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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. sausio 25 d.

dél transeuropinés geleZinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techniniy
saveikos specifikacijy

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 172)
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/88/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalies antraja
pastraipa,
kadangi:

1)

2006 m. kovo 28 d. Komisijos sprendimu 2006/679/EB
dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemio techniniy
saveikos  specifikacijy (})  nustatytos  transeuropinés
paprastyjy gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio techninés saveikos specifikacijos
(toliau — TSS);

2006 m. lapkricio 7 d. Komisijos sprendimu
2006/860/EB dél Europos greityjy gelezinkeliy sistemos
kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemiui taikomos
techninés saveikos specifikacijos (}) nustatytos transeuro-
pinés greityjy gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio TSS;

ir paprastyjy, ir greityjy gelezinkeliy tinklams keliami
esminiai reikalavimai turi bati vienodi, kaip ir jy funk-
cinés bei techninés specifikacijos, jy saveikos sudedamo-
sios dalys ir sgsajos, taip pat sgveikos sudedamyjy daliy
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atitikties arba tinkamumo naudoti vertinimo ar jy kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy EB patikros
procediiros;

jgyvendinimo strategijos ir toliau turéty bati pritaikytos
kiekvienos risies tinklui, o dabartiniai transeuropiniam
paprastyjy gelezinkeliy tinklui ir transeuropiniam greityjy
gelezinkeliy tinklui keliami reikalavimai turéty islikti.
Europos gelezinkeliy agentiirai (toliau — agentiira) buvo
suteiktas bendrasis jgaliojimas vykdyti tam tikrg veikla;

2011 m. sausio 31 d. agentiira paskelbé rekomendacija
dél transeuropinés geleZinkeliy sistemos ,kontrolés,
valdymo ir signalizacijos“ posistemiy techniniy saveikos
specifikacijy (*). Sis sprendimas pagristas ta rekomenda-
cija;

todeél aiskumo sumetimais sprendimai 2006/679[EB ir
2006/860/EB turéty biti pakeisti $iuo sprendimu;

saugos reikalavimy (Il priedo 4.2.1 skirsnis) pakeitimai
grindziami analizés i$vada, kad galiojantj CCS TSS teksta
galima aiskinti jvairiai. Pakeitimai neturi neigiamo
poveikio bendram saugos lygiui;

igyvendinant  geleZinkeliy  infrastruktiros  projektus,
kuriems teikiama ES finansiné parama, ERTMS ir (arba)
ETCS turéty biti diegiamos privaloma tvarka, kai jren-
giama nauja arba modernizuojama CCS posistemio dalis,
susijusi su traukinio apsauga. Toks diegimas i§ esmés
turéty buti vykdomas pagal ES finansuojamg projekt.
Taciau tam tikrais atvejais batina suteikti leidima
nukrypti nuo $ios igyvendinimo taisyklés. Toks nukry-
pimas gali biti taikomas tik ,kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos TSS* jgyvendinimo strategijai;

() ERA/REC/2011-03/ERTMS



L 512

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012223

(9)  agentira techniniame dokumente ,CCS B klasés sistemy
sarasas“ nurodé sengsias nacionalines kontrolés, valdymo
ir signalizacijos sistemas (,B klasés sistemos®). Sios
sistemos vis dar gali bati reikalingos lokomotyvuose ir
traukos riedmenyse, kad jie galéty vaziuoti tam tikromis
gelezinkelio linijomis;

(10)  dél B klasés sistemy naudojimo gerokai nukencia loko-
motyvy ir traukos riedmeny saveika, taciau Sios sistemos
yra svarbios uztikrinant auk$ta transeuropinio tinklo
saugos lygj. Dél Sios priezasties svarbu uztikrinti, kad
nebiity daroma papildomy saveikos klit¢iy, pvz., modi-
fikuojant $ias sengsias nacionalines sistemas arba diegiant
naujas sistemas;

(11)  kad nekilty papildomy sgveikos kliti¢iy, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad senyjy B klasés sistemy funkcijos ir
Siy sistemy sgsajos islikty tokios, kaip nustatyta dabar,
isskyrus atvejus, kai pakeitimai yra batini siekiant pasa-
linti 3iy sistemy saugos trikumus. Be to, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad j B klasés sistemy sgrasa nejtrauktos
sistemos nekelty papildomy sgveikos kliticiy;

(12)  gelezinkelio operacijy saugai ir saveikai uztikrinti batina
galimybé naudotis GSM-R dazniais;

(13)  todél sprendimai 2006/679/EB ir 2006/860/EB turéty
biti panaikinti;

(14)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direk-
tyvos 2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalyje nurodyto komi-
teto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Priimama III priede nustatyta transeuropinés geleZinkeliy
sistemos kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio ir
riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy tech-
niné sgveikos specifikacija (toliau — TSS).

2. Sio sprendimo III priede nustatyta TSS taikoma Direktyvos
2008/57[EB 1I priedo 2.3 skirsnyje aprasytam kelio kontrolés,
valdymo ir signalizavimo posistemiui ir 2.4 skirsnyje apragytam
riedmens kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemiui.

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai riedmenyse,
kuriuos numatyta naudoti tam tikroje transeuropinio tinklo
gelezinkelio linijoje ar to tinklo dalyje, reikalaujama jdiegti
nacionaling saugos kontrolés ir valdymo sistema, $i sistema
buty jtraukta j B klasés sistemy sgrasg, turintj tokig pat teising
galig, kaip TSS priedai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad B klasés sistemy funkcijos,
eksploatacinés savybés ir sgsajos islikty tokios, kaip nustatyta
dabar, iSskyrus atvejus, kai pakeitimai yra batini siekiant pasa-
linti ty sistemy saugos trokumus.

3 straipsnis

Per 3Sesis ménesius nuo Sio sprendimo paskelbimo kiekviena
valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai pateikia
tokig su B klasés sistemomis ir $iuo sprendimu priimtos TSS
G priedélyje nurodytais neiSsprestais klausimais susijusia infor-
macija:

a) taikomy techniniy taisykliy sgrass;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, skirtas uztikrinti,
kad taikytinos techninés taisyklés baty faktiskai taikomos;

¢) institucijas, kurias ji jgalioja vykdyti $ias atitikties vertinimo ir
patikros procediras.

Jeigu tokia informacija jau buvo pateikta pagal sprendimus
2006/679[EB ir 2006/860/EB, laikoma, kad Sis jpareigojimas
jvykdytas.

4 straipsnis

1. Komisija gali leisti nukrypti nuo III priedo 7.3.2.4 skirs-
nyje nustatyto jpareigojimo jrengti Europos traukiniy kontrolés
sistemas (angl. European Train Control System, ETCS) gelezinkelio
linjjose vykdant ES finansuojamus projektus (7.3.2.4 skirsnis),
kai signalizacijos iranga rekonstruojama trumpose (trumpesnése
kaip 150 km) ir neistisinése gelezinkelio linijos atkarpose, jeigu
ETCS jrengiama anksciau, nei ankstesné i§ $iy dviejy daty:

— penkeri metai nuo projekto pabaigos,

— geleZinkelio linijos atkarpos sujungimo su kita gelezinkelio
linija, kurioje yra jdiegta ETCS, diena.

2. Susijusi valstybé naré perduoda projekto dokumenty
rinkinj Komisijai. Siame dokumenty rinkinyje pateikiama
ekonominé analizé, i§ kurios matyti, kad ekonominiu ir (arba)
techniniu pozitriu naudinga idiegti ERTMS sistema iki ankstes-
niosios i§ dviejy 1 dalyje nurodyty daty, o ne vykdant ES
finansuojamg projekta.

3. Komisija i$nagrinéja jai perduotgy dokumenty rinkinj ir
valstybés narés siilomas priemones, nagrinéjimo rezultatus
pranesa Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnyje nurodytam
komitetui. Jeigu suteikiamas leidimas nukrypti, valstybé naré
uztikrina, kad ERTMS sistema bty jdiegta anksciau, nei anks-
tesnioji i$ dviejy 1 dalyje nurodyty daty.
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5 straipsnis

2011 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimas 2011/291/ES
dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos posistemio
,Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys“ techninés saveikos speci-
fikacijos (1) i§ dalies kei¢iamas taip:

1) priedo 1.4 ,Minimi dokumentai“ skirsnio antroji jtrauka po
antrastés ,Galiojantys teisés aktai“ pakeiciama tekstu ,Kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos TSS

2) 4.2.3.3.1 skirsnis pakeiciamas Sio sprendimo I priedu;

3) 4.3.4 skirsnyje pateikta 10 lentelé pakeiciama $io sprendimo
II priedu.

6 straipsnis

Rengiant ETCS jrengimo geleZinkelio linjjose konkursus ir atlie-
kant bandymus galima remtis Europos gelezinkelio agentiros
(ERA) techniniu dokumentu ,ERTMS ir ETCS reikalavimy speci-
fikacija (SRS)“ (dokumento nuoroda — 026 pogrupis, 3.2.0
versija, 2010 m. gruodZio 22 d.), bet, kol vadinamasis treciasis
pagrindy standartas (angl. baseline 3) nejsigalios, negalima reika-
lauti, kad traukiniuose biity diegiama ji atitinkanti jranga.

() OL L 139, 2011 5 26, p. 1.

7 straipsnis

Sprendimai 2006/679/EB ir 2006/860/EB panaikinami. Taciau
ju nuostatos ir toliau taikomos vykdant projekty, kuriuos buvo
leista jgyvendinti pagal pridétas prie ty sprendimy TSS, techning
priezifirg ir, jeigu pareiskéjas nepraso taikyti Sio sprendimo,
projektams, kuriy jgyvendinimas jau yra toli paZenges arba
kurie yra jgyvendinami pagal sutartj, vykdoma Sio sprendimo
paskelbimo diena.

8 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja praéjus Sesiems ménesiams nuo prane-
§imo apie jj valstybéms naréms dienos.

9 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

,4233.1. Riedmeny SAVYBES suderinamumui su traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemomis uztikrinti

Riedmens savybiy, bitiny suderinamumui su reikiamomis traukinio buvimo vietos nustatymo sistemomis

uztikrinti, rinkinys pateiktas 4.2.3.3.1.1, 4.2.3.3.1.2 ir 4.2.3.3.1.3 skirsniuose.

Nurodomi CCS TSS A priedo 77 rodykléje nurodytos specifikacijos skirsniai.

Savybiy, kurias atitinka riedmuo, rinkinys jraSomas j riedmeny registra, kaip nustatyta $ios TSS 4.8 skirsnyje.
4.2.3.3.1.1. RIEDMENU SAVYBES SUDERINAMUMUI SU TRAUKINIO BUVIMO VIETOS NUSTATYMO SISTEMA,

PAGRISTA GELEZINKELIO KELIO ELEKTROS GRANDINE, UZTIKRINTI

— Riedmens geometrinés savybés

— Didziausias leidZiamas atstumas tarp dviejy gretimy asiy nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje (I pvz., nurodytas atstumas ai).

— Didziausias leidZiamas atstumas tarp taukSo galo ir pirmosios asies nustatytas CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje (1 pvz., nurodytas atstumas b,).

— Riedmens konstrukcija

— Maziausia leidZiama asies apkrova bet kokiomis apkrovos salygomis nustatyta CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.7 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Elektriné varZa tarp abiejy asiraCio raty vaziuojamyjy pavirSiy nustatyta CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.9 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje; matavimo metodas nurodytas tame paciame skirs-
nyje.

— Maziausia pilnutiné varza tarp elektriniy riedmeny pantografo ir kiekvieno traukinio rato CCS TSS A
priedo 77 rodyklés 3.2.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje yra neissprestas klausimas.

— Izoliuojantieji iSmetalai

— Smélio barstymo jrangos naudojimo apribojimai pateikti CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.4 skirs-
nyje nurodytoje specifikacijoje.

— Kompoziciniy stabdziy trinkeliy naudojimo apribojimai pateikti CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.6 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Elektromagnetinis suderinamumas

— Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.2.1 ir 3.2.2 skirs-
niuose nurodytoje specifikacijoje yra nei$spresti klausimai.

— Traukos sroviy sukelty elektromagnetiniy trukdziy ribinés vertés CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.2.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje yra neiSsprestas klausimas.

4.2.3.3.1.2. RIEDMENS SAVYBES SUDERINAMUMUI SU TRAUKINIO BUVIMO VIETOS NUSTATYMO SISTEMA,
PAGRISTA ASIU SKAITIKLIAIS, UZTIKRINTI

— Riedmens geometrinés savybés

— Didziausias leidziamas atstumas tarp dviejy gretimy asiy nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Maziausias leidZiamas atstumas tarp dviejy gretimy traukinio asiy nustatytas CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.
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— Maziausias leidZiamas atstumas nuo riedmeny vieneto, kurj numatyta sukabinti, galo iki pirmosios
adies lygus pusei vertés, nustatytos CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje speci-
fikacijoje.

— Didziausias leidZiamas atstumas nuo riedmeny vieneto galo iki pirmosios asies nustatytas CCS TSS A
priedo 77 rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje (1 pvz., nurodytas atstumas b).

— Maziausias leidZiamas atstumas tarp riedmeny vieneto priekinés ir galinés asiy nustatytas CCS TSS A
priedo 77 rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Rato geometrinés savybés
— Rato geometrinés savybés nustatytos Sios TSS 4.2.3.5.2.2 skirsnyje.

— Maziausias rato skersmuo (atsizvelgiant | greitj) nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.3 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Riedmens konstrukcija

— Apie ratus esanti erdvé, kurioje turi nebati metaliniy daliy, CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.3.5 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje yra nei$sprestas klausimas.

— Rato medziagos savybeés, susijusios su magnetiniu lauku, nustatytos CCS TSS A priedo 77 rodykles
3.1.3.6 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Elektromagnetinis suderinamumas

— Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai nustatyti CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.2.1 ir 3.2.2
skirsniuose nurodytoje specifikacijoje.

— Ribinés elektromagnetiniy trukdziy, susidaranciy naudojant stkuriniy sroviy arba magnetinius bégi-

nius stabdzius, vertés CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.2.3 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje yra
neisprestas klausimas.

4.2.3.3.1.3. RIEDMENS SAVYBES SUDERINAMUMUI SU KILPINIJ APTIKTUVY IRANGA UZTIKRINTI

— Riedmens konstrukcija

Metalinei riedmens daliai keliami reikalavimai CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.7.2 skirsnyje nurodytoje
specifikacijoje yra neiSsprestas klausimas.



Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012223

II PRIEDAS

,10 lentele.

Sasaja su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu

Nuoroda | paprastyjy gelezinkeliy
lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS

Nuoroda i gelezinkeliy CCS TSS

Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Riedmeny suderinamumo su traukiniy [ 4.2.3.3.1.1 Riedmens geometrija CCS TSS A priedo 77
buvimo vietos nustatymo  sistema, Riedmens konstrukcija rodykléje nurodyta
pagrista gelezinkelio kelio elektros gran- Izoliaciniai i$metalai (atskirian- | specifikacija
dine, savybés tysis iSmetimas)
Elektromagnetinis suderinamu-
mas
Riedmeny savybés suderinamumui su | 4.2.3.3.1.2 Riedmens geometrija CCS TSS A priedo 77
asiy skaitikliais pagrista traukiniy buvimo Rato geometrija rodykléje nurodyta
vietos nustatymo sistema uztikrinti Riedmens konstrukcija specifikacija
Elektromagnetinis suderinamu-
mas
Riedmeny savybés suderinamumui su | 4.2.3.3.1.3 Riedmens konstrukcija CCS TSS A priedo 77
kilpiniy aptiktuvy jranga uztikrinti rodykléje nurodyta
specifikacija
Staigiojo stabdymo komanda 4.2.4.41 Lokomotyvo ETCS funkcijos 422
Staigusis stabdymas 42452 Garantuojamieji traukinio darbi- | 4.2.2
niai stabdymo parametrai ir
charakteristikos
[Sorés matomumas 429.1.3 Bégiy  kelio  kontrolés  ir | 4.2.15¢

valdymo objekty matomumas
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2.2,

2.3.

3.2,5.1.

3.2.5.1.1.

3.2.5.1.2.

3.2.5.2.

4.24.1.

4.2.4.2.

Techniné taikymo sritis ..........
Geografiné taikymo sritis . ........

Sios TSS turinys ...............

Taikymo sritis .................

III PRIEDAS

TURINYS

Taikymo lygiai (ERTMS ir (arba) ETCS) . . .. ..ot

Esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams .......... ... ... ... .....

Bendrieji reikalavimai ............

Konkrettis kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy aspektai ... ...,

Patikimumas ir parengtis .........
Sveikata ... ......... ... .......
Aplinkosauga .. ..... ... .. ... ...
Techninis suderinamumas . ........
Konstrukcinis suderinamumas . . . ...

Fizinés aplinkos salygos ..........

Gelezinkelio vidinis elektromagnetinis suderinamumas . ......... ... i

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos suderinamumas . .......... ...ttt

Funkciniai ir techniniai reikalavimai posistemiams ... ....... ... .. ... .. .

Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés ............ ... ... ...

Gelezinkeliy GSM-R sistemos judriojo rysio funkcijos . ......... ...t

Pagrindiné rysio funkcija .........

Balso ir operatyvinio rysio priemonés
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4.2.43.  ETCS duomeny perdavimo PriemmonEs . ... .. ... ....uuueunme et 18
4.2.5. ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R SiStermos Oro tarpo SaSajos . .. ... ...c.veuvuneunennenennennennn 19
4.2.5.1.  Radijo rySys su traukinil . .. ... .ot 19
4.2.5.2.  ,Eurobalise” sistemos rySys su traukiniu ........... ... i 19
4.2.5.3.  ,Euroloop” sistemos rySys su traukinit ............. ... 19
4.2.6. Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sasajos .......................... 19
4.2.6.1.  ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés traukinio apsauga .............. ..o, 19
4.2.6.2.  GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir (arba) ETCS sgsaja . ...................... 19
4.2.6.3.  NuvaZiuoto atstumo ir greiio matavimas .. ........... ... ..ttt 20
4.2.7. Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sasajos .................... 20
4.2.7.1. Funkcingé GTEVS $52J@ .. ..ottt ittt et et e e e 20
4.2.7.2. GTEVS ir GTEVS ..o e 20
4.2.7.3.  GSM-R ir gelezinkelio kelio ETCS . . . ... ot e e e 20
4.2.7.4.  JEurobalise” ir GKEM ... ... ... ... 20
4.2.7.5. LEuroloop” it GKEM . .. ..ot 20
4.2.8 Rakty paskirStyImas ... ... ..ottt ettt e e e e 20
4.2.9. ETCS identifikatoriy tvarkymas . .. ... .. ... 20
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2

[VADAS
Techniné taikymo sritis

Si TSS taikoma riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiui.

Geografiné taikymo sritis

Sios TSS geografiné taikymo sritis yra transeuropiné gelezinkeliy sistema, t. y. transeuropinés paprastyjy ir
greityjy gelezinkeliy sistemos, kaip nustatyta Direktyvos 2008/57[EB (toliau — GeleZinkeliy sgveikos direktyva) I
priedo 1 ir 2 punktuose.

Sios TSS turinys
Pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 5 straipsnio 3 dalj Sioje TSS:
1) nurodoma numatyta jos taikymo sritis (2 skyrius ,Posistemiy apibréztis ir taikymo sritis“);

2) nustatomi esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams ir jy sasajoms su kitais
posistemiais (3 skyrius ,Esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams®);

3) nustatomos funkcinés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti posistemiai ir jy sgsajos su kitais
posistemiais (4 skyrius ,Posistemiy apibiidinimas®);

4) nustatomos saveikos sudedamosios dalys ir sgsajos, kurioms turi bati taikomos Europos specifikacijos,

jskaitant Europos standartus, ir kurios yra biitinos sgveikai transeuropinéje gelezinkeliy sistemoje uztikrinti
(5 skyrius ,Saveikos sudedamosios dalys®);

5) kiekvienu konkreciu atveju nustatoma, kokios procediros turi biti taikomos vertinant sgveikos sudedamyjy
daliy atitiktj ir tinkamuma naudoti bei atliekant posistemiy EB patikrg (6 skyrius ,Saveikos sudedamuyjy
daliy atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti vertinimas ir posistemiy patikra“);

6) nurodoma $ios TSS jgyvendinimo strategija (7 skyrius ,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS
igyvendinimas®);

7) nurodoma reikalinga Siuos posistemius eksploatuojancio, jy techning priezitirg vykdancio ir TSS jgyvendi-
nancio personalo profesiné kvalifikacija, darbuotojy sveikatos ir darbo saugos salygos (4 skyrius ,Posistemiy

apibtidinimas®).

Pagal Gelezinkeliy saveikos dircktyvos 5 straipsnio 5 dalj 7 skyriuje (,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiy TSS jgyvendinimas“) nurodomos specifiniais atvejais taikytinos nuostatos.

Be to, $ios TSS 4 skyriuje (,Posistemiy apibidinimas®) i$samiai i§déstytos specialios eksploatavimo ir techninés
priezitiros taisyklés, taikomos 1.1 ir 1.2 skirsniuose nurodytoje srityje.

POSISTEMIU APIBREZTIS IR TAIKYMO SRITIS
Ivadas

Gelezinkeliy saveikos direktyvos II priede kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai apibrézti kaip ,visa
jranga, reikalinga saugai uztikrinti ir traukiniy, kuriems leista vaziuoti tinklu, judéjimui valdyti ir kontroliuoti®.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy ypatybés:

1) funkcijos, kurios yra biitinos siekiant saugiai valdyti gelezinkeliy eismg ir kurios yra batinos eksploatuojant,
jskaitant tas funkcijas, kurias privaloma taikyti avariniu rezimu (%);

2) sasajos;
3) eksploataciniy savybiy lygis, batinas, kad baty laikomasi esminiy reikalavimy.
Taikymo sritis

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS nustatomi tik tie reikalavimai, kurie yra batini transeuro-
pinés gelezinkeliy sistemos saveikai ir esminiy reikalavimy laikymusi uZztikrinti.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sudedamosios dalys:

(") Avariniai rezimai yra veikimo rezimai, skirti naudoti esant gedimams. | juos atsizvelgta kuriant kontrolés, valdymo ir signalizacijos

posistemius.
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2.3.

3.1.

1) traukinio apsaugos sistema;

2) radijo rysio sistema;

3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistema.

A Kklasés traukinio apsaugos sistema — ERTMS ir (arba) ETCS, A klasés radijo rysio sistema — GSM-R.

A klasés traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy atzvilgiu $ioje TSS nustatomi tik sasajos su kitais posis-
temiais reikalavimai.

B klasés sistemos yra ribotas traukinio apsaugos senyjy kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistemy, kurios
buvo naudojamos iki 2001 m. balandzio 20 d., rinkinys. B klasés sistemy sgraSas nustatytas Europos gelezin-
keliy agentiiros techniniame dokumente ,CCS B klasés sistemy sarasas“ (ERA[TD/2011-11, 1.0 versija).

Reikalavimai riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui nustatyti kaip A klasés judriojo radijo
rysio ir traukinio apsaugos sistemoms taikomi reikalavimai.

Reikalavimai gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui nustatyti kaip:
1) reikalavimai A klasés radijo rysio tinklui;
2) reikalavimai A klasés traukinio apsaugos sistemoms;

3) reikalavimai traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy sasajai, skirti jy suderinamumui su riedmeniu
uztikrinti.

Taikymo lygiai (ERTMS ir (arba) ETCS)

Sioje TSS nustatytomis sasajomis apibréziamos duomeny perdavimo i traukinius ir (prireikus) i§ traukiniy
priemonés. Sioje TSS nurodytose ERTMS ir ETCS specifikacijose nustatyti taikymo lygiai, i§ kuriy, diegiant
gelezinkelio kelio jranga, galima pasirinkti konkre¢ius reikalavimus atitinkancias perdavimo priemones.

Sioje TSS nustatyti reikalavimai visiems taikymo lygiams.

Traukinj su riedmenyje jdiegta A klasés traukinio apsaugos sistema, atitinkancia tam tikrg taikymo lygi, turi
bati galima eksploatuoti to lygio arba bet kurio kito Zemesnio lygio linijose. Todél:

— traukinj su riedmenyse jdiegta A klasés traukinio apsaugos sistema, atitinkancia antrajj lygj, turi bati galima
eksploatuoti $io lygio ir pirmojo lygio gelezinkelio linijose,

— nereikalaujama, kad traukinyje su riedmenyse jdiegta pirmo lygio A klasés traukinio apsaugos sistema biity
jranga, tinkama perduoti duomenis GSM-R radijo rysiu, taciau jame turi bati jdiegtos visos antrojo lygio
funkcijos ir taip uztikrinta, kad véliau tik prijungus jranga, tinkama perduoti duomenis GSM-R radijo rysiu,
jo jranga atitikty antra lygj.

ESMINIAI REIKALAVIMAI KONTROLES, VALDYMO IR SIGNALIZACIJOS POSISTEMIAMS

Bendrieji reikalavimai

Gelezinkeliy saveikos direktyvoje reikalaujama, kad posistemiai ir saveikos sudedamosios dalys, iskaitant sasajas,
atitikty esminius reikalavimus, bendrais bruozais nustatytus tos direktyvos III priede.

Esminiai reikalavimai:

1) sauga;

2) patikimumas ir parengtis;

3) Zmoniy sveikata;

4) aplinkosauga;

5) techninis suderinamumas.

Esminiai reikalavimai A klasés sistemoms aprasyti toliau.

Uz reikalavimy B klasés sistemoms nustatyma atsakinga atitinkama valstybé nare.
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.4.

Konkretiis kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy aspektai
Sauga

Kiekvienu projektu, kuriam taikoma $i specifikacija, turi bati igyvendinamos priemonés, bitinos uztikrinti, kad
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio taikymo srityje galincio nutikti incidento rizikos lygis biity ne
didesnis uz leidZziamg teikiant paslaugas. Tuo tikslu taikomas 2009 m. balandZio 24 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 352/2009 dél bendrojo saugos budo, susijusio su Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/49/EB 6 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta pavojaus analize ir jvertinimu, priémimo (!) (bendrasis
saugos biidas).

Kad priemonés, kuriy imtasi saugai uztikrinti, nekelty pavojaus sgveikai, turi bati laikomasi 4.2.1 skirsnyje
(.Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés®) nustatyto pagrindinio parametro reika-
lavimy.

ERTMS ir ETCS A klasés sistemy atveju saugos tikslas paskirstytas riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiams. [§samis reikalavimai apibrézti pagrindiniu parametru, nustatytu 4.2.1
skirsnyje (,Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés®). Sio saugos reikalavimo turi
bati laikomasi kartu su parengties reikalavimais, nustatytais 3.2.2 skirsnyje (,Patikimumas ir parengtis®).

Patikimumas ir parengtis

A Kklasés sistemos atveju patikimumo ir parengties tikslai paskirstyti riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiams. [Ssamis reikalavimai apibrézti pagrindiniu parametru, nustatytu 4.2.1
skirsnyje (,Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés®).

Posistemio sudedamosioms dalims senéjant ir dévintis stebimas rizikos lygis. Laikomasi 4.5 skirsnyje nustatyty
techninés priezitiros reikalavimy.

Sveikata

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkan¢ius nacionalinés teisés aktus imamasi priemoniy siekiant uZztikrinti, kad
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiuose naudojamos medziagos ir iy posistemiy konstrukcija
nekelty pavojaus prieiga prie jy turinéiy asmeny sveikatai.

Aplinkosauga

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkancius nacionalinés teisés aktus:

1) didele $iluma ar ugnimi veikiamos kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos i$skiriamas aplinkai pavo-
jingy dimy arba dujy kiekis nevirija ribiniy verciy;

2) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangoje néra medziagy, kurios, naudojamos jprastu budu, galéty
pernelyg uztersti aplinkg;

3) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangai taikomi galiojantys Europos teisés aktai, kuriais nustatomi
elektromagnetiniy trukdziy geleZinkelio teritorijoje ir jutos tiems trukdziams apribojimai;

4) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga atitinka galiojancias akustinés tarSos taisykles;

5) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga nekelia neleistino dydzio vibracijos, kuri galéty kelti pavojy

Techninis suderinamumas

Techninis suderinamumas apima saveikai uztikrinti bitinas funkcijas, sasajas ir eksploatacines savybes.
Techninio suderinamumo reikalavimai skirstomi i $ias tris kategorijas:

1) pirmosios kategorijos reikalavimais nustatomi bendrieji techniniai sgveikos uZtikrinimo reikalavimai, t. y.
aplinkos sglygos, vidinio elektromagnetinio suderinamumo (EMS) gelezinkelio teritorijoje reikalavimai ir
montavimo reikalavimai. Sie suderinamumo reikalavimai nustatyti Siame skyriuje;

2) antrosios kategorijos reikalavimais apibidinama, kaip techniniu poZitriu turi bati taikomi ir kokias funkcijas
turi atlikti kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai, kad buty uZtikrinta sgveika. Sios kategorijos
reikalavimai nustatyti 4 skyriuje;

() OL L 108, 2009 4 29, p. 4.
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3) treciosios kategorijos reikalavimais apibiidinama, kaip turi biti eksploatuojami kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemiai, kad baty uZtikrinta sgveika. Sios kategorijos reikalavimai nustatyti 4 skyriuje.

3.2.5.1. Konstrukcinis suderinamumas
3.2.5.1.1. Fizinés aplinkos salygos

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga galima eksploatuoti teritorijai, kurioje yra atitinkama transeuropinés
gelezinkeliy sistemos dalis, biidingomis klimato ir fizinémis sglygomis.

Laikomasi 4.2.16 skirsnyje (,Aplinkos salygos“) nustatyty pagrindinio parametro reikalavimy.

3.2.5.1.2. Gelezinkelio vidinis elektromagnetinis suderinamumas

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkancius nacionalinés teisés aktus kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga
netrukdo veikti kitai kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangai ir kitiems posistemiams ir jai netrukdo ta kita
jranga ar posistemiai.

Pagrindinis parametras, susijes su riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos
elektromagnetiniu suderinamumu, aprasytas 4.2.11 skirsnyje (,Elektromagnetinis suderinamumas®).

3.2.5.2. Kontrolés, valdymo ir signalizacijos suderinamumas

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos reikalavimai nustatyti 4 skyriuje.

Be to, sia TSS uztikrinama transeuropiniy greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy sistemy kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy techniné sgveika, kai abiejose sistemose jrengtos A klasés sistemos.

4. POSISTEMIY APIBUDINIMAS
4.1. Ivadas

Pagal susijusius esminius reikalavimus kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai apibiidinami $iais pagrin-
diniais parametrais:

1) saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés (4.2.1 skirsnis);

2) riedmens ERTMS ir ETCS funkcijos (4.2.2 skirsnis);

3) gelezinkelio kelio ERTMS ir ETCS funkcijos (4.2.3 skirsnis);

4) gelezinkeliams skirtos judriojo rySio (GSM-R) funkcijos (4.2.4 skirsnis);

5) ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo s3sajos (4.2.5 skirsnis);

6) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sgsajos (4.2.6 skirsnis);

7) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sasajos (4.2.7 skirsnis);
8) rakty paskirstymas (4.2.8 skirsnis);

9) ETCS identifikatoriy tvarkymas (4.2.9 skirsnis);
10) traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos (4.2.10 skirsnis);

11) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos elektromagnetinis suderina-
mumas (4.2.11 skirsnis);

12) ERTMS ir ETCS masinisto ir jrangos sasaja (4.2.12 skirsnis);

13) GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sgsaja (4.2.13 skirsnis);

14) sgsaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo jranga (4.2.14 skirsnis);

15) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objekty matomumas (4.2.15 skirsnis);

16) aplinkos salygos (4.2.16 skirsnis).
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4.2.
4.2.1.

Visi 4.2 skirsnio (,Funkciniai ir techniniai reikalavimai posistemiams®) reikalavimai dél atitikties Siems pagrin-
diniams parametrams taikomi A klasés sistemai.

Uz B klasés sistemoms ir specialiesiems perdavimo moduliams (SPM) keliamus reikalavimus (kuriais sudaroma
galimybé A klasés riedmens sistema eksploatuoti B klasés infrastruktiiroje) atsakinga atitinkama valstybé naré.

Si TSS pagrista gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy suderinamumo su TSS
atitinkanciais riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiais uZtikrinimo principais. Tuo tikslu:

1) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio funkcijos, sasajos ir eksploatacinés savybés stan-
dartizuotos, kad kiekvienas traukinys prognozuojamu bidu reaguoty i duomenis, gautus i§ gelezinkelio
kelio jrangos;

2) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio atveju Sioje TSS visiskai standartizuotas
duomeny perdavimas i§ gelezinkelio kelio jrangos traukinio jrangai ir i§ traukinio jrangos gelezinkelio kelio
jrangai. Tolesniuose skirsniuose nurodytomis specifikacijomis suteikiama galimybe lanksciai diegti gelezin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio funkcijas, kad jos blity kuo geriau integruotos j
gelezinkeliy sistema. Sis lankstumas isnaudojamas neribojant TSS atitinkanciy riedmens posistemiy judé-
jimo.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos funkcijos skirstomos i kategorijas pagal tai, ar tos funkcijos yra privalomos
(P), ar neprivalomos (N). ERTMS ir ETCS funkcijy kategorijos apibréztos A priedo 4.1 skirsnio a punkte, GSM-R
sistemos funkcijy — 4.1 skirsnio b punkte; be to, Siuose tekstuose nurodoma, pagal kokj principg grupuojamos
tos funkcijos.

A priedo 4.1 skirsnio ¢ punkte pateikiamas A priede nurodytose specifikacijose vartojamy ERTMS ir ETCS
terminy sgrasas ir jy apibréztys.

Kaip nurodyta 2.2 skirsnyje (,Taikymo sritis“), kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai sudaryti i3 trijy
daliy.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta, kurie pagrindiniai parametrai svarbis kiekvienam posistemiui ir kiekvienai
daliai.

Posistemis Dalis Pagrindiniai parametrai

Riedmens kontro- | Traukinio apsaugos | 4.2.1, 4.2.2, 4.2.5, 4.2.6, 4.2.8, 4.2.9, 4.2.12, 4.2.14, 4.2.16
lés, valdymo ir | sistema
signalizacijos
posistemis Radijo rysio sistema 4.2.4, 4.2.5, 4.2.6, 4.2.13, 4.2.14, 4.2.16

Gelezinkelio kelio | Traukinio  apsaugos | 4.2.3, 4.2.5, 4.2.7, 4.2.8, 4.2.9, 4.2.15, 4.2.16
kontrolés, valdymo | sistema
ir  signalizacijos
posistemis Radijo rysio sistema | 4.2.4, 4.2.5, 4.2.7, 4.2.16

Traukinio buvimo | 4.2.10, 4.2.11, 4.2.16
vietos nustatymo
sistema

Atsizvelgiant | 3 skyriuje iSdéstytus esminius reikalavimus, kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams
taikomi toliau iSdéstyti funkciniai ir techniniai reikalavimai.

Funkciniai ir techniniai reikalavimai posistemiams

Sgveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinami reikalavimai riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiams, susij¢ su 3.2.1 skirsniu (,Sauga“) ir 3.2.2 skirsniu (,Patikimumas ir parengtis®).

Siekiant uZtikrinti diegiamy riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy
saveikg laikomasi $iy nuostaty:

1) projektuojant, diegiant ir eksploatuojant riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemius nekeliama jokiy papildomy reikalavimy:

a) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sgsaja siejamiems jrengi-
niams, iSskyrus Sioje TSS nustatytus reikalavimus;

b) bet kuriam kitam posistemiui, i§skyrus atitinkamose TSS nustatytus reikalavimus;

2) laikomasi toliau 4.2.1.1 ir 4.2.1.2 skirsniuose nustatyty reikalavimy.
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4.2.1.2.

4.2.2.

Sauga

Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai atitinka Sioje TSS nustatytus
reikalavimus ERTMS ir ETCS jrangai bei jrenginiams.

Su riedmens ir gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS susijusiam pavojui ,ERTMS ir (arba) ETCS rekomen-

duojamo greicio ir (arba) nuotolio ribiniy verciy virsijimas* taikomas 10”2 h™! leidZiamasis atsitiktiniy trikéiy
lygis. Zr. A priedo 4.2.1 skirsnio a punkta.

Sickiant uztikrinti saveika riedmens ERTMS ir (arba) ETCS visiskai atitinka visus A priedo 4.2.1 skirsnyje
nustatytus reikalavimus. Taciau geleZinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS galima taikyti mazZesnius reikalavimus,
jeigu naudojant TSS atitinkancius riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemius uZtikrinamas
paslaugai taikomas saugos lygis.

Reikalavimai dél pavojy, susijusiy su masinisto ir riedmens ERTMS ir (arba) ETCS sgsajos klaidomis, yra
neisprestas klausimas.

Parengtis ir patikimumas
Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai atitinka $ioje TSS nustatytus

reikalavimus. Parengties ir patikimumo reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.1 skirsnio b punkte.

Rizikos lygis kontroliuojamas per visa irenginiy eksploatavimo laikotarpj. Laikomasi 4.5 skirsnyje (,Techninés
priezitiros taisyklés“) nustatyty techninés priezitiros reikalavimy.

Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos

Pagrindiniu riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy parametru apibadinamos visos funkcijos, bitinos, kad
traukinys vaziuoty saugiai. Pagrindiné funkcija — automatinés traukinio apsaugos ir riedmens signalizacijos
uztikrinimas:

1) traukinio savybiy (pvz., didZiausio leidZziamo traukinio greicio, stabdymo parametry) nustatymas;
2) stebéjimo rezimo parinkimas remiantis i§ geleZinkelio kelio jrangos gauta informacija;

3) nuvaZziuoto atstumo ir grei¢io matavimo funkcijy vykdymas;

4) traukinio buvimo vietos nustatymas pagal ,Eurobalise“ koordinaciy sistema;

5) vaziavimo grei¢io dinaminio profilio apskaiciavimas, remiantis traukinio savybémis ir i§ geleZinkelio kelio
jrangos gauta informacija;

6) vaziavimo grei¢io dinaminio profilio steb¢jimas;
7) isikisimo funkcijos uZtikrinimas.

Sios funkcijos igyvendinamos pagal A priedo 4.2.2 skirsnio b punkta, jy veikimas atitinka A priedo 4.2.2
skirsnio a punkta.

Bandymy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.2 skirsnio ¢ punkte.
ETCS jrenginiy identifikatoriai tvarkomi pagal 4.2.9 skirsnj (,ETCS identifikatoriy tvarkymas®).

Pagrindinés funkcijos papildomos kitomis funkcijomis, kurioms taip pat taikomi A priedo 4.2.2 skirsnio a ir
b punktai ir papildomi toliau nurodyti reikalavimai:

1. Rysys su gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu:
a) duomeny perdavimas ,Eurobalise* sistema. Zr. 4.2.5.2 skirsnj (,Eurobalise” sistemos rysys su traukiniu);

b) duomeny perdavimas ,Euroloop* sistema. Zr. 4.2.5.3 skirsnj (,Euroloop* sistemos rySys su traukiniu).
Uztikrinti $ig funkcija riedmenyse neprivaloma, nebent ,Euroloop” sistema jdiegta pirmojo lygio gele-
zinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS sistemose ir saugos sumetimais (pvz., pavojingy viety apsaugos
tikslais) nustatytas nulinis paleidimo greitis;
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4.2.3.

¢) radijo duomeny perdavimas informacijai atnaujinti. Zr. A priedo 4.2.2 skirsnio d punkta, 4.2.5.1 skirsnj
(,Radijo rySys su traukiniu®), 4.2.6.2 skirsnj (,GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir
(arba) ETCS sgsaja“) ir 4.2.8 skirsnj (,Rakty paskirstymas®). Uztikrinti $ia funkcija riedmenyse nepriva-
loma, jeigu radijo duomeny perdavimo informacijai atnaujinti radijo rySio priemonémis sistema yra
jdiegta pirmojo lygio gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS priemonése ir saugos sumetimais nusta-
tytas nulinis paleidimo greitis (pvz., pavojingy viety apsaugos tikslais);

d) radijo duomeny perdavimas. Zr. A priedo 4.2.5.1 skirsnj (,Radijo rydys su traukiniu®), 4.2.6.2 skirsnj
(,GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir (arba) ETCS sasaja“) ir 4.2.8 skirsnj (,Rakty
paskirstymas®). Riedmenims privaloma tik naudojant antrojo lygio ERTMS ir (arba) ETCS arba treciojo
lygio ETCS.

2. RySys su maginistu. Zr. A priedo 4.2.2 skirsnio e punktg ir 4.2.12 skirsnj (,ERTMS ir (arba) ETCS masinisto
ir jrangos sgsaja“).

3. Rysys su SPM. Zr. 4.2.6.1 skirsnj (,ERTMS ir (arba) ETCS ir SPM sgsaja“). Si funkcija apima:
a) SPM iSvesties duomeny tvarkyma;
b) SPM naudotiny duomeny teikimg;
¢) peréjimo nuo vieno SPM prie kito valdyma.

4. Informacijos apie traukinio vientisuma (traukinio sastato vientisuma) tvarkymas: privalomas tre¢iojo lygio
sistemoms, neprivalomas pirmojo ir antrojo lygio sistemoms.

5. Irangos techninés biiklés stebéjimas ir veikimo avariniu rezimu uztikrinimas. Si funkcija apima:
a) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy aktyvinima;
b) veikimo avariniu rezimu uZztikrinima;
¢) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy i$jungima.

6. Kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimas. Zr. 4.2.14 skirsnj (,Sasaja su kontrolei vykdyti skirty
duomeny registravimo jranga“).

7. Informacijos ir (arba) jsakymy perdavimas ir informacijos apie riedmens bukle priémimas j:
a) maginisto ir jrangos sasaja. Zr. 4.2.12 skirsnj (,ERTMS ir (arba) ETCS maginisto ir jrangos sasaja“);
b) i traukinio sasajos jrenginj ir (arba) i§ jo. Zr. A priedo 4.2.2 skirsnio f punkta.

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinamos gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos. Juo apibiidi-
namos visos ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos, reikalingos, kad tam tikras traukinys galéty saugiai vaZiuoti
gelezinkeliu.

Pagrindinés funkcijos:

1) tam tikro traukinio buvimo vietos nustatymas pagal ,Eurobalise” koordinaciy sistemg (antrasis ir treciasis
lygiai);

2) gelezinkelio kelio signalizavimo jrangos informacijos konvertavimas i standartinj formatg, skirtg riedmens
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui;

3) leidimy vaziuoti, nurodant gelezinkelio kelio aprasg ir konkre¢iam traukiniui skirtus jsakymus, perdavimas.

Sios funkcijos jgyvendinamos pagal A priedo 4.2.3 skirsnio b punkts, juy veikimas atitinka A priedo 4.2.3
skirsnio a punkta.

Bandymy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.3 skirsnio ¢ punkte.
ETCS jrenginiy identifikatoriai tvarkomi pagal 4.2.9 skirsnj (,ETCS identifikatoriy tvarkymas®).

Pagrindinés funkcijos papildomos kitomis funkcijomis, kurioms taip pat taikomi A priedo 4.2.3 skirsnio a ir
b punktai ir papildomi toliau nurodyti reikalavimai:

1) rydys su riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu. Tai yra:
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4.24.1.

4.2.4.2.

4.2.4.3.
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duomeny perdavimas ,Eurobalise* sistema. Zr. 4.2.5.2 skirsnj (,Eurobalise” sistemos rysys su traukiniu) ir
4.2.7.4 skirsnj (,Eurobalise” sistemos ir (arba) gelezinkelio kelio elektroninio modulio (GKEM) tarpusavio
s3saja);

duomeny perdavimas ,Euroloop” sistema. Zr. 4.2.5.3 skirsnj (,Euroloop* sistemos rysys su traukiniu) ir
4.2.7.5 skirsnj (,Euroloop“ sistemos ir GKEM sasaja). ,Euroloop“ sistema naudotina tik pirmojo lygio
sistemose, taCiau ir jose néra privaloma;

radijo duomeny perdavimas informacijai atnaujinti. Zr. A priedo 4.2.3 skirsnio d punkta, 4.2.5.1 skirsnj
(,Radijo rysys su traukiniu®), 4.2.7.3 skirsnj (,GSM-R ir gelezZinkelio kelio ETCS funkcijos®) ir 4.2.8 skirsnj
(,Rakty paskirstymas®). Informacijos atnaujinimas radijo rysio priemonémis naudotinas tik pirmojo lygio
sistemose, taciau ir jose néra privalomas;

radijo duomeny perdavimas. Zr. 4.2.5.1 skirsnj (,Radijo rysys su traukiniu®), 4.2.7.3 skirsnj (,GSM-R ir
gelezinkelio kelio ETCS funkcijos®) ir 4.2.8 skirsnj (,Rakty paskirstymas“). Radijo duomeny perdavimo
sistema naudotina tik antrojo ir treciojo lygio sistemose;

informacijos ir (arba) jsakymy, perduodamy j riedmens ERTMS ir (arba) ETCS, pvz., informacijos, susijusios
su oro sklendziy uzdarymu ir atidarymu, pantografo pakélimu ir nuleidimu, pagrindinio energijos jungiklio
jjungimu ir (arba) iSjungimu, perjungimu i§ A traukos sistemos j B traukos sistema, rengimas. Siy funkcijy
diegimas gelezinkelio kelio posistemyje neprivalomas;

peréjimo i§ vieno geleZinkeliy transporto eismo valdymo skyriaus (GTEVS) kontroliuojamos teritorijos j kito
GTEVS kontroliuojamg teritorijg valdymas (taikoma tik antrojo ir treciojo lygio sistemoms). Zr. 4.2.7.1
skirsnj (,Funkciné GTEVS sasaja“) ir 4.2.7.2 skirsnj (,Techniné GTEVS sasaja“).

Gelezinkeliy GSM-R sistemos judriojo 1ysio funkcijos

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinamos radijo rysio funkcijos. Sios funkcijos diegiamos riedmens ir geleZin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiuose pagal toliau nurodytus reikalavimus.

Pagrindiné rysio funkcija

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio a punkte.

Be to, laikomasi $iy reikalavimy:

1) ASCI ypatybés (A priedo 4.2.4 skirsnio b punktas);

2) SIM kortelé (A priedo 4.2.4 skirsnio ¢ punktas);

3) naudotojy signalizavimas kitiems naudotojams (A priedo 4.2.4 skirsnio d punktas);

4) adresavimas pagal buvimo vietg (A priedo 4.2.4 skirsnio e punktas).

Balso ir operatyvinio ry$io priemonés

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio f punkte.

Bandymy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio g punkte.

Be to, laikomasi $iy reikalavimy:

1) didelés svarbos pranesimy patvirtinimo (A priedo 4.2.4 skirsnio h punktas);

2) funkcinio adresavimo (A priedo 4.2.4 skirsnio j punktas);

3) funkciniy numeriy pateikimo (A priedo 4.2.4 skirsnio k punktas).

ETCS duomeny perdavimo priemong¢s

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio f punkte.

Bandymy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio g punkte.

Si funkcija privaloma tik antrojo ir treciojo lygiy ETCS ir informacijos atnaujinimo radijo rysio priemonémis
sistemose.
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4.2.5.

4.2.5.1.

4.2.5.2.

4.2.5.3.

4.2.6.1.

4.2.6.2.

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsajos

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi oro tarpo tarp gelezinkelio kelio ir riedmens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiy reikalavimai. Jis taikomas atsizvelgiant j reikalavimus ERTMS ir (arba) ETCS jrangos ir
GSM-R jrangos sgsajoms, nustatytus 4.2.6 skirsnyje (,Vidinés riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos

posistemio sasajos‘) ir 4.2.7 skirsnyje (,Vidinés gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temio s3sajos”).

Sis pagrindinis parametras apima:

1) fiziniy, elektros ir elektromagnetiniy parametry vertes, kuriy turi bati laikomasi, kad jranga saugiai veikty;
2) naudotinas rysio protokolas;

3) rysio kanalo parengtis.

Taikomi reikalavimai nurodyti toliau.

Radijo ry$ys su traukiniu

A Kklasés radijo rysio sasajos veikia GSM-R dazniy juostoje (Zr. A priedo 4.2.5 skirsnio a punktg).
Protokolai atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio b punkta.

Jeigu yra jdiegta informacijos atnaujinimo radijo rysio priemonémis sistema, laikomasi A priedo 4.2.5 skirsnio
¢ punkte nustatyty reikalavimy.

,Eurobalise” sistemos ry$ys su traukiniu

LEurobalise” sistemos rysio sasajos atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio d punkta.

,Euroloop“ sistemos ry§ys su traukiniu

LJEuroloop“ sistemos rysio s3sajos atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio e punktg.

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sgsajos

Sis pagrindinis parametras sudarytas i§ trijy daliy.

ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés traukinio apsauga

Jeigu riedmenyje jdiegtos ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés traukinio apsaugos funkcijos, peré¢jimas nuo vienos
funkcijos prie kitos gali bati valdomas naudojant standarting sasaja, nurodyta A priedo 4.2.6 skirsnio a punkte.

A priedo 4.2.6 skirsnio b punkte nustatyta K sasaja (reikalinga, kad tam tikri SPM galéty priimti B klasés
atsakikliy siunciama informacija naudodami riedmens ERTMS ir (arba) ETCS antena), o A priedo 4.2.6 skirsnio
¢ punkte — G sgsaja (oro tarpas tarp riedmens ETCS antenos ir B klasés atsakikliy).

K sasaja diegti neprivaloma, bet jei tokia sgsaja diegiama, ji turi atitikti A priedo 4.2.6 skirsnio b punkta.

Be to, jei diegiama K sgsaja, riedmens duomeny perdavimo kanalo funkcijos turi uztikrinti galimybe tvarkyti A
priedo 4.2.6 skirsnio ¢ punkte nurodytas ypatybes.

Jeigu peré¢jimas nuo riedmens ERTMS ir (arba) ETCS traukinio apsaugos funkcijy prie riedmens B klasés
traukinio apsaugos funkcijy (ir atvirksciai) valdomas ne per standarting sgsaja, nurodyta A priedo 4.2.6 skirsnio
a punkte, turi biiti imamasi priemoniy, kad dél taikomo metodo gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiui nebiity keliama papildomy reikalavimy.

GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir (arba) ETCS sasaja

A klasés radijo rysio jrangos ir riedmens ERTMS ir (arba) ETCS sasajos funkcijy reikalavimai nustatyti A priedo
4.2.6 skirsnio d punkte.

Jeigu jdiegta informacijos atnaujinimo radijo ry$io priemonémis sistema, laikomasi A priedo 4.2.6 skirsnio
e punkte nustatyty reikalavimy.
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4.2.6.3.

4.2.7.

4.2.7.1.

4.2.7.2.

4.2.7.3.

4.2.7.4.

4.2.7.5.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

NuvaZiuoto atstumo ir greicio matavimas

Nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo funkcijos ir riedmens ETCS sasaja atitinka A priedo 4.2.6 skirsnio
f punkto reikalavimus. Sis pagrindinis parametras papildomas $ia sasaja tik tuo atveju, jeigu nuvaziuoto
atstumo ir grei¢io matavimo jranga tickiama kaip atskira saveikos sudedamoji dalis (zr. 5.2.2 skirsnj ,Saveikos
sudedamyjy daliy grupavimas®).

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés sgsajos
Sis pagrindinis parametras sudarytas i§ penkiy daliy.
Funkciné GTEVS sgsaja

Sia sgsaja apibréziami duomenys, kuriais keiciamasi tarp gretimy GTEVS, siekiant uZtikrinti, kad traukinys
galéty saugiai pervaziuoti i§ vieno GTEVS kontroliuojamos teritorijos j kito GTEVS kontroliuojama teritorija:

1) informacija, kurig ,perduodantysis“ GTEVS perduoda ,priiman¢iajam“ GTEVS;
2) informacija, kurig ,priimantysis* GTEVS perduoda ,perduodanciajam“ GTEVS.
Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio a punkte.

GTEVS ir GTEVS

Tai techniné GTEVS sasaja. Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio b punkte.

GSM-R ir gelezinkelio kelio ETCS

Tai A klasés radijo rysio sistemos ir gelezinkelio kelio ETCS funkcijy sasaja. Reikalavimai nustatyti A priedo
4.2.7 skirsnio ¢ punkte.

oEurobalise“ ir GKEM

Tai ,Eurobalise* ir GKEM sasaja. Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio d punkte.

Sis pagrindinis parametras papildomas $ia s3saja tik tuo atveju, jeigu ,Eurobalise* ir GKEM tiekiami kaip
atskiros sgveikos sudedamosios dalys (zr. 5.2.2 skirsnj ,Sgveikos sudedamyjy daliy grupavimas®).
,Euroloop“ ir GKEM

Tai ,Euroloop” sistemos ir GKEM sgsaja. Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio e punkte.

Sis pagrindinis parametras papildomas $ia sasaja tik tuo atveju, jeigu ,Euroloop* sistema ir GKEM tiekiami kaip
atskiros sgveikos sudedamosios dalys (zr. 5.2.2 skirsnj ,Sgveikos sudedamyjy daliy grupavimas®).

Rakty paskirstymas
Siuo pagrindiniu parametru nustatomi $ifravimo rakty, naudojamy radijo rysiu perduodamiems duomenims

apsaugoti, tvarkymo reikalavimai.

Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.8 skirsnio a punkte. Sios TSS taikymo sriciai priskiriami tik tie reikalavimai,
kurie yra susije kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos sasajomis.

ETCS identifikatoriy tvarkymas

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi gelezinkelio kelio ir riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio jrenginiy ETCS identifikatoriai.

Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.9 skirsnio a punkte.

GelezZinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy ir ried-
mens sgsajos reikalavimai.

Sasajos reikalavimai, kuriuos turi atitikti traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos, nustatyti A priedo 4.2.10
skirsnio a punkte.
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4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos elektromagnetinis suderinamumas

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi sasajai taikomi reikalavimai riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos jrangos elektromagnetiniam suderinamumui uztikrinti.

Reikalavimai, kuriuos turi atitikti traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos sgsaja, nustatyti A priedo 4.2.11
skirsnio a punkte.

ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sgsaja

Siuo pagrindiniu parametru apibidinama informacija, i§ ERTMS ir (arba) ETCS teikiama masinistui ir masinisto
jvedama i riedmens ERTMS ir (arba) ETCS. Zr. A priedo 4.2.12 skirsnio a punkta.

Sis parametras apima:

1) ergonomines savybes (jskaitant matomuma);

2) rodytinas ERTMS ir (arba) ETCS funkcijas;

3) masSinisto aktyvinamas ERTMS ir (arba) ETCS funkcijas.

GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sgsaja

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinama i§ GSM-R sistemos masinistui teikiama ir j riedmens GSM-R sistema
masinisto teikiama informacija. Zr. A priedo 4.2.13 skirsnio a punkta.

Sis parametras apima:

1) ergonomines savybes (jskaitant matomuma);
2) rodomas GSM-R sistemos funkcijas;

3) siunciamg su praneSimais susijusiag informacija;
4) gaunamg su pranesimais susijusig informacijg.

Sgsaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo jranga

Siuo pagrindiniu parametru apibidinama:

1) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir riedmenyje jrengto duomeny registravimo jtaiso keitimasis duomenimis;
2) rysio protokolai;

3) fiziné sgsaja.

Zr. A priedo 4.2.14 skirsnio a punkt.

GeleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objekty matomumas

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinama:

1) geram matomumui uZztikrinti batinos $viesa atspindinciyjy Zenkly savybés;
2) saveikai uztikrinti tinkamy signaliniy lenty savybeés.

Zr. A priedo 4.2.15 skirsnio a punkta.

Be to, gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objektai turi bati suderinti su masinisto matymo
lauko ir infrastruktiiros reikalavimais.

Aplinkos sglygos

Laikomasi Sioje TSS nurodytose specifikacijose nustatyty reikalavimy del aplinkos salygy.
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4.3.
4.3.1.

Funkciniai ir techniniai reikalavimai sgsajoms su kitais posistemiais

Sgsaja su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

Sasaja su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo TSS

Nuoroda | CCS TSS Nuoroda | traukiniy eismo organizavimo ir
valdymo TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Eksploatavimo taisyklés (jprastomis saly- | 4.4 Taisykliy savadas 4.21.2.1
gomis ir avariniu rezimu)
Naudojimo taisyklés 4.4
Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir | 4.2.15 Signaly ir gelezinkelio kelio | 4.2.2.8
signalizacijos objekty matomumas zenkly matomumas
Traukinio stabdymo parametrai ir charak- | 4.2.2 Stabdymo charakteristikos 42.2.6
teristikos
Smélio barstymo jrangos naudojimas
Riedmenyje jrengtas rato antbriaunio | 4.2.10 Taisykliy savadas 42.1.2.1
tepimo jtaisas
Kompoziciniy stabdziy trinkeliy naudoji-
mas
Sasaja  su  kontrolei vykdyti skirty | 4.2.14 Duomeny registravimas trau- | 4.2.3.5
duomeny registravimo jranga kinyje
ETCS masinisto ir jrangos s3saja 4212 Traukinio numeris 4.2.3.2.1
GSM-R sistemos masinisto ir jrangos | 4.2.13 Traukinio numeris 4.23.2.1
sgsaja
Sgsaja su geleZinkeliy riedmeny posistemiu
Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS
CCS TSS Nuoroda | gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Suderinamumas ~ su | 4.2.10 [ Riedmens savybés Greityjy
gelezinkelio kelio trau- suderinamumui su gelezinkeliy
kinio buvimo vietos traukinio buvimo riedmeny TSS:
nustatymo sistemomis. vietos nustatymo adiracio vieta aSies 4.2.7.9.2
Riedmens konstrukcija sistemomis, apkrova smélio 42.3.2
pagristomis barstymas asiraciy 4.2.3.10
gelezinkelio kelio elektriné varza 4.23.3.1
elektros grandine,
uztikrinti o
Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.3.1.1
TSS
Vagony TSS 4.2.3.2
Riedmens savybés Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS
suderinamumui su aSiraCiy geometrija 4.2.7.9.2
traukinio buvimo ratai 4.2.7.9.3
vietos nustatymo
sistemomis, . .
pagristomis asiy Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.3.1.2
skaitikliais, uztikrinti TSS
Vagony TSS 4.23.3.1
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Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS

CCS TSS Nuoroda i gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Riedmens savybeés Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | Néra
suderinamumui su i o
kilpiniais aptiktuvais Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.3.1.3
uztikrinti TS5
Vagony TSS Néra
Riedmens elektromag- | 4.2.11 | Riedmens savybés Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.6.6.1
netinis suderinamumas suderinamumui su . .
su gelezinkelio kelio traukinio buvimo Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.3.1
kontrolés, valdymo ir vietos nustatymo TS5
signalizacijos jranga sistemomis, Vagony TSS Néra
pagristomis
gelezinkelio kelio
elektros grandine,
uztikrinti
Riedmens savybés Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.6.6.1
suderinamumui su ) o
traukinio buvimo Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.3.2
vietos nustatymo TS5
sistemomis, Vagony TSS Néra
pagristomis asiy
skaitikliais, uztikrinti
Traukinio  stabdymo | 4.2.2 | Staigiojo stabdymo Greityjy
parametrai ir charakte- parametrai gelezinkeliy
ristikos riedmeny TSS
Staigusis stabdymas 4.2.4.1
Darbinis stabdymas 4.2.4.4
Lokomotyvy
ir keleiviniy
riedmeny TSS
Staigusis stabdymas 42452
Darbinis stabdymas 42453
Vagony TSS 424.1.2
Riedmens kontrolés, 4.2.2 | Kinematinis gabaritas | Greityjy geleZinkeliy riedmeny TSS | 4.2.3.1
valdymo ir
signalizacijos Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.3.1
posistemio anteny TSS
padetis
Vagony TSS Néra
Riedmens ERTMS ir 4.2.2 | Eksploatavimo Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.7.9.1
(arba) ETCS funkcijy taisykleés
iSjungimas Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.12.3
TSS
Vagony TSS Néra
Duomeny s3sajos 4.2.2 | Stebéjimo ir Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.7.10
diagnostikos principai
Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.1.1
TSS
Vagony TSS Néra
Gelezinkelio kelio 4.2.15 | ISorés matomumas Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.7.4.1.1
kontrolés, valdymo ir Priekiniai Zibintai ) o
signalizacijos objekty Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.7.1.1
matomumas TsS
Vagony TSS Néra
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Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS

CCS TSS Nuoroda | gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Masinisto iSorés Greityjy
matymo laukas gelezinkeliy
riedmeny TSS
Matymo laukas 4.2.2.6
skirsnio b
punktas
Priekinis stiklas 4227
Lokomotyvy ir
keleiviniy
riedmeny TSS
Matymo laukas 429.13.1
Priekinis stiklas 429.2
Vagony TSS Néra
Sasaja  su  kontrolei | 4.2.14 | Registravimo jtaisas Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.7.10
vykdyti skirty . o
duomeny registravimo Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.9.6
jranga TsS
Vagony TSS Néra
| riedmens jrangg | 4.2.2 | Faziy iSskirstymas Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | 4.2.8.3.6.7
perduodamos koman- ) o
dos 423 Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.8.2.9.8
TSS
Vagony TSS Néra
Staigiojo stabdymo 4.2.2 | Staigiojo stabdymo Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS | Néra
komanda komanda . o
Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny | 4.2.4.4.1
TSS
Vagony TSS Néra
Sgsajos su infrastruktiiros posistemiu
Sasaja su infrastruktiiros TSS
CCS TSS Nuoroda | infrastruktiiros TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Traukinio buvimo vietos 4.2.10 | Maziausias  infrastruktiros  statiniy | Greitieji 4.2.3
nustatymo sistemos (vieta artumo gabaritas gelezinkeliai
jrengti)
Statiniy artumo gabaritas Paprastieji 4.2.4.1
gelezinkeliai
,Eurobalise*  rySys  (vieta | 4.2.5.2 | Maziausias  infrastruktiros  statiniy | Greitieji 4.2.3
jrengti) artumo gabaritas gelezinkeliai
Statiniy artumo gabaritas Paprastieji 4241
gelezinkeliai
,Euroloop rysys (vieta jreng- | 4.2.5.3 | Maziausias  infrastruktiros  statiniy | Greitieji 423
ti) artumo gabaritas gelezinkeliai
Statiniy artumo gabaritas Paprastieji 4.2.4.1
gelezinkeliai
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4.4,

4.5.

Sasaja su infrastruktiiros TSS

CCS TSS Nuoroda j infrastruktiiros TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Gelezinkelio kelio kontrolés, | 4.2.15 | Maziausias  infrastruktiiros  statiniy | Greitieji 423
valdymo ir signalizacijos artumo gabaritas gelezinkeliai
objekty matomumas
Statiniy artumo gabaritas Paprastieji 4.2.4.1
gelezinkeliai

Sgsajos su energijos posistemiu

Sasaja su energijos TSS

CCS TSS Energijos TSS

Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis

I riedmens jrangg perduo- | 4.2.2 | Faziy isskirstymo Greityjy gelezinkeliy energijos | 4.2.21
damos komandos sekcijos TSS

4.2.3
Sistemy atskyrimo 4.2.22
ruozai

Faziy i§skirstymo | Paprastyjy geleZinkeliy energijos | 4.2.19
sekcijos TSS

Sistemy atskyrimo 4.2.20
ruozai

Eksploatavimo taisyklés

Gelezinkeliy, kuriuose naudojamos ERTMS ir (arba) ETCS, eksploatavimo taisyklés nustatytos traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo TSS.

Techninés prieZiiiros taisyklés

Posistemiy, kuriems taikoma §i TSS, techninés priezitiros taisyklémis uZztikrinama, kad visa posistemiy
eksploatavimo laika 4 skyriuje nurodytuose pagrindiniuose parametruose pateiktos vertés atitikty reikalaujamas
ribas. Taciau vykdant profilakting arba korekcing techning priezitira posistemis gali neatitikti pagrindiniuose
parametruose nurodyty verciy; techninés prieziros taisykléemis uztikrinama, kad atliekant minétus darbus
nepablogéty sauga.

Kad bty pasiekti $ie tikslai, uz kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemius atsakingas subjektas nustato
techninés priezitros taisykles. Kad biity lengviau parengti $ias taisykles, laikomasi toliau iSdéstyty reikalavimy.

[rangos gamintojo atsakomybé

Posistemyje naudojamos jrangos gamintojas nurodo:

1) visus techninés priezitros reikalavimus ir procediras (jskaitant jrangos techninés buklés stebéjima, jvykiy
diagnozavimg, bandymo metodus ir priemones, biiting profesing kvalifikacija), biitinas, kad visg jrangos
naudojimo laikg (vezimas ir saugojimas prie§ jrengiant, jprastas naudojimas, gedimai, remonto darbai,
patikros ir techninés priezitiros darbai, eksploatacijos nutraukimas ir t. t.) bity laikomasi esminiy reikala-
vimy ir Sios TSS privalomuose reikalavimuose nurodyty verciy;

2) visg galimg sveikatos ir saugos rizikg visuomenei ir techninés priezitros personalui;
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3) linijos pirmosios techninés priezitiros salygas, t. y. apibuidina kei¢iamuosius mazgus (KM), nurodo patvir-
tintas suderinamos techninés ir programinés jrangos versijas, sugedusiy KM keitimo procediras, KM saugo-
jimo ir sugedusiy KM remonto sglygas;

4) patikras, kurias butina atlikdi, jei jranga paveiké ypatingos salygos (pvz., nepalankios aplinkos salygos arba
nejprasta smiiginé apkrova);

5) patikras, kurias bitina atlikti vykdant ne kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangos techninés priezitiros
darbus, turin¢ius jtakos kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams (pvz., kei¢iant rato skersmeni).

4.5.2. Pareiskéjo atsakomybé uz posistemio patikrg
Pareiskéjas:

1) uztikrina, kad baty apibréiti visy Sios TSS taikymo sriciai priklausanciy sudedamyjy daliy (nepaisant, ar tai
saveikos sudedamosios dalys) techninés priezitiros reikalavimai, kaip aprasyta 4.5.1 skirsnyje (,Irangos
gamintojo atsakomybe®);

2) papildo pirmiau nurodytus reikalavimus, atsizvelgdamas i rizika, atsirandancig dél jvairiy posistemio sude-
damyjy daliy sgveikos ir sgsajy su kitais posistemiais.

4.6. Profesiné kvalifikacija
Posistemio ir jrangos gamintojai pateikia informacija, kurios pakakty nuspresti, kokia profesine kvalifikacija,
batina kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams jrengti, jy galutinei patikrai atlikti ir techninei prie-
zitirai vykdyti. Zr. 4.5 skirsnj (,Techninés priezitros taisykleés).

4.7. Sveikatos ir saugos sglygos
Imamasi ES teisés aktus ir su jais suderintus nacionalinés teisés aktus atitinkanciy atsargumo priemoniy, kad

buty uztikrinta techninés priezitiros ir eksploatavimo personalo sveikata ir sauga.

Gamintojai nurodo su jy jrangos ir posistemiy naudojimu ir technine priezitira susijusia rizika sveikatai ir
saugai. Zr. 4.4 skirsnj (,Eksploatavimo taisyklés®) ir 4.5 skirsnj (,Techninés prieZifiros taisyklés®).

4.8. Registrai
Direktyvos 2008/57/EB 34 ir 35 straipsniuose numatytiems registrams teiktini duomenys yra nurodyti Komi-
sijos jgyvendinimo sprendimuose 2011/665/ES (!) ir 2011/633/ES (%).

5. SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

5.1. Apibréztis

Pagal Gelezinkeliy sgveikos direktyvos 2 straipsnio f punkta sgveikos sudedamosios dalys yra ,bet kuri neda-
loma sudedamoji dalis, sudedamyjy daliy grupé, mazgas, sukomplektuotas blokas, jtraukti arba ketinami
jtraukti | posistemj, nuo kuriy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso gelezinkeliy sistemos saveika. Sgvoka ,sude-
damoji dalis“ apima ir materialius objektus, ir nematerialius objektus, pvz., programing jranga.”

5.2. Saveikos sudedamyjy daliy sgrasas
5.2.1.  Pagrindinés sqveikos sudedamosios dalys

Pagrindinés kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sgveikos sudedamosios dalys yra apibréztos:
1) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio — 5.1a lenteléje;
2) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio — 5.2a lentel¢je.

5.2.2. Sgveikos sudedamyjy daliy grupavimas

Pagrindiniy saveikos sudedamyjy daliy funkcijas galima grupuoti. Tuo atveju grupé apibréziama tomis funk-
cijomis ir likusiomis iSorinémis sasajomis. Taip sudaryta grupé laikoma saveikos sudedamaja dalimi.

1. 5.1.b lenteléje nurodytos riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sgveikos sudedamuyjy
daliy grupés.

L 264, 2011 10 8, p. 32.

() oL
() OL L 256, 2011 10 1, p.1.
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2. 5.2.b lenteléje nurodytos gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio saveikos sude-
damuyjy daliy grupés.

5.3. Sudedamyjy daliy eksploatacinés savybés ir specifikacijos

5 skyriuje pateiktose lentelése apibiidinamos Sios kiekvienos pagrindinés sgveikos sudedamosios dalies ar
sudedamyjy daliy grupés savybeés:

1) 3 skiltyje — funkcijos ir sasajos. Atkreipkite démesj, kad kai kurios saveikos sudedamyjy daliy funkcijos ir
(arba) sgsajos neprivalomos;

2. 4 skiltyje — privalomi reikalavimai, taikomi atliekant kiekvienos funkcijos arba sasajos (kai taikoma) verti-
nimg, nurodant atitinkama 4 skyriaus skirsnj.

5.1.a lentelé

Pagrindinés riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio saveikos sudedamosios dalys

Specialieji reika-

Eil. Nr. | Saveikos sudedamoji dalis Savybés lavimai, verti-

nami pagal
4 skyriy
1 Riedmens ERTMS ir | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, sauga 421
(arba) ETCS 4.5.1

Riedmens ETCS funkcijos (i§skyrus nuvaziuoto atstumo ir | 4.2.2
grei¢io matavima)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5
jos
— GTEVS (2 ir 3 lygiai) 4.2.5.1
— Informacijos atnaujinimo radijo ry$io priemonémis | 4.2.5.1

jtaisas (neprivaloma, 1 lygis)
— ,Eurobalise” sistemos oro tarpas 4252
— ,Euroloop” sistemos oro tarpas (neprivaloma, 1 lygis) | 4.2.5.3

Sasajos
— SPM (K sasajos diegimas neprivalomas) 4.2.6.1
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.6.2
sgsaja
— NuvaZiuoto atstumo ir grei¢io matavimas 4.2.6.3
— Rakty paskirstymo sistema 4.2.8
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 4.2.9
— ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sasaja 4.2.12
— Traukinio s3saja 422
— Riedmenyje jrengtas registravimo jtaisas 4.2.14
Fizinés aplinkos salygos 4.2.16
2 Nuvaziuoto atstumo | Patikimumas, parengtis, priezilirumas, sauga 4.2.1
ir grei¢io matavimo 4.5.1

jranga
s Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos: tik nuvaziuoto | 4.2.2
atstumo ir grei¢io matavimas

Sasajos
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 4.2.6.3
Aplinkos salygos 4.2.16
3 ISorinio SPM sgsaja Sasajos
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 4.2.6.1
4 GSM-R riedmens Patiki s, priezid
bako radijo  rysio atikimumas, parengtis, prieZiGirumas, sauga ig}

franga Pastaba. Saugos reikalavimai netaikomi
Pastaba. SIM kortelé,
antena,  jungiamieji | Pagrindinés rysio funkcijos 4.2.4.1
kabeliai ir filtrai néra
Sios sgveikos sudeda-
mosios dalies dalys

Balso ir operatyvinio rysio priemonés 4.2.4.2
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Specialieji reika-
lavimai, verti-

Eil. Nr. | Saveikos sudedamoji dalis Savybés .
nami pagal
4 skyriy
Sasajos
— GSM-R sistemos oro tarpas 4.2.5.1
— GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sgsaja 4.2.13
Aplinkos salygos 4.2.16
5 GSM-R ir ETCS tik | Patikimumas, parengtis, prieziiirumas, sauga 4.2.1
duomenims perduoti 451
skirta radijo rysio | Pastaba. Saugos reikalavimai netaikomi
franga Pagrindinés rysio funkcijos 4241
Pastaba. SIM kortelé, | ETCS duomeny perdavimo priemonés 4243
antena,  jungiamieji Sasaios
kabeliai ir filtrai néra | >
Sios saveikos sudeda- | — Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 4.2.6.2
mosios dalies dalys | __ GoMR sistemos oro tarpas 42.5.1
Aplinkos salygos 4.2.16
6 GSM-R SIM kortelé Pagrindinés rysio funkcijos 4.2.4.1
Aplinkos salygos 4.2.16

5.1.b lentelé

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sgveikos sudedamyjy daliy grupés

Si lentelé pateikiama kaip struktiiros pavyzdys. Galimos ir kitokios grupés.

Eil. Nr.

Saveikos sudedamuyjy daliy

Savybeés

Specialieji reika-
lavimai, verti-

grupé nami pagal
4 skyriy
1 Riedmens ERTMS ir | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, sauga 421

(arba) 451

ETCS nuvaziuoto

atstumo  ir  greicio

matavimo jranga Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos 422
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5
jos
— GTEVS (2 ir 3 lygiai) 4.25.1
— Informacijos atnaujinimo radijo ry$io priemonémis | 4.2.5.1

jtaisas (neprivaloma, 1 lygis)
— ,Eurobalise” sistemos oro tarpas 4.2.5.2
— ,Euroloop® sistemos oro tarpas (neprivaloma, 1 lygis) | 4.2.5.3
Sasajos
— SPM (K sasajos diegimas neprivalomas) 4.2.6.1
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.6.2
s3saja

— Rakty paskirstymo sistema 4.2.8
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429
— ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sgsaja 4.2.12
— Traukinio sgsaja 422
— Riedmenyje jrengtas registravimo jtaisas 4.2.14
Fizinés aplinkos salygos 4.2.16
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5.2.a lentelé

Pagrindinés geleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sgveikos sudedamosios

dalys
Specialieji reika-
Eil. Nr. | Saveikos sudedamoji dalis Savybeés 1av1me}1, verti-
nami pagal
4 skyriy
1 GTEVS Patikimumas, parengtis, prieZitirumas, sauga 4.2.1
4.5.1
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(isskyrus ,Eurobalise”, informacijos atnaujinimo radijo
ry$io priemonémis ir ,Euroloop® rysj)
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5.1
jos. Tik radijo rySys su traukiniu
Sasajos
— Gretimi GTEVS 4.2.7.1,42.7.2
— Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R | 4.2.7.3
sistemos sgsaja
— Rakty paskirstymo sistema 428
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 4.2.9
Aplinkos salygos 4.2.16
2 Informacijos atnauji- | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, sauga 4.2.1
nimo radijo  rysio 4.5.1
priemonémis jtaisas
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(isskyrus ,Eurobalise®, ,Euroloop® rysj ir 2 bei 3 lygiy
funkcijas)
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5.1
jos. Tik radijo rySys su traukiniu
Sasajos
— Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R | 4.2.7.3
sistemos sgsaja
— Rakty paskirstymo sistema 4238
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429
— Centralizavimas ir GKEM 423
Aplinkos salygos 4.2.16
3 JEurobalise* sistema Patikimumas, parengtis, prieZitirumas, sauga 421
4.5.1
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5.2
jos. Tik ,Eurobalise” sistemos rySys su traukiniu
Sasajos
— GKEM ir ,Eurobalise* sistemos sgsaja 4.2.7.4
Aplinkos salygos 4.2.16
4 ,,Euroloop“ sistema Patikimumas, parengtis, prieZitirumas, sauga 4.2.1
4.5.1

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5.3

jos. Tik ,Euroloop* sistemos rySys su traukiniu
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Specialieji reika-
lavimai, verti-

Eil. Nr. | Saveikos sudedamoji dalis Savybés .
nami pagal
4 skyriy
Sasajos
— GKEM ir ,Euroloop” sistemos sgsaja 4.2.7.5
Aplinkos salygos 4.2.16
5 GKEM ir ,Eurobalise“ | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, sauga 4.2.1
sistema 4.5.1
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(i3skyrus informacijos atnaujinimo radijo rySio priemo-
némis ir ,Euroloop® rysj ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)
Sasajos
— GKEM ir ,Eurobalise” sistemos sgsaja 4.2.7.4
Aplinkos salygos 4.2.16
6 GKEM ir ,Euroloop“ | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, sauga 421
sistema 4.5.1
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(i3skyrus informacijos atnaujinimo radijo rysio priemoné-
mis, ,Eurobalise” ry§j ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)
Sasajos
— GKEM ir ,Euroloop” sistemos s3saja 4.2.7.5
Aplinkos salygos 4.2.16

5.2.b lentelé

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sgveikos sudedamyjy daliy grupés

Si lentelé pateikiama kaip struktiiros pavyzdys. Galimos ir kitokios grupés.

Saveikos sudedamuyjy daliy

Specialieji reika-

Eil. Nr. . Savybés lavimai, vertintini
grupe pagal 4 skyriy
1 ,Eurobalise“ Patikimumas, parengtis, prieZidrumas, sauga 4.2.1
,Eurobalise“ GKEM 4.5.1
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(i3skyrus ,Euroloop® ry3j ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sasa- | 4.2.5.2
jos. Tik ,Eurobalise” sistemos rySys su traukiniu
Aplinkos salygos 4.2.16
2 ,Euroloop* Patikimumas, parengtis, prieZiirumas, sauga 421
,Euroloop“ GKEM 4.5.1
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6.1.
6.1.1.

6.1.2.

Specialieji reika-
Savybeés lavimai, vertintini
pagal 4 skyriy

Saveikos sudedamuyjy daliy

Eil. Nr. .
grupe

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos | 4.2.3
(isskyrus ,Eurobalise” rysj ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sgsa- | 4.2.5.3
jos. Tik ,Euroloop” sistemos rySys su traukiniu

Aplinkos salygos 4.2.16

SUDEDAMUJU DALIY ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO NAUDOTI VERTINIMAS IR POSISTEMIY
PATIKRA

IZanga
Bendrieji principai

Atitiktis Sios TSS 3 skyriuje nustatytiems esminiams reikalavimams uZtikrinama laikantis 4 skyriuje nurodyty
pagrindiniy parametry.

Atitiktis jrodoma:
1) jvertinant 5 skyriuje nurodyty saveikos sudedamyjy daliy atitiktj (Zr. 6.2 skirsnj);
2) patikrinant posistemius (Zr. 6.3 skirsnj),

tadiau tam tikrais atvejais kai kuriy esminiy reikalavimy laikymasis gali bati uztikrinamas pagal nacionalines
taisykles, kai:

1) naudojamos B klasés sistemos;

2) klausimai nei$spresti TSS;

3) taikomos nukrypti leidZiancios nuostatos pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 9 straipsni;
4) tai susije su 7.2.9 skirsnyje aprasytais specifiniais atvejais.

Tokiais atvejais atitikties toms taisykléms vertinimas atliekamas pagal paskelbtas procediras, o uZ jj atsakinga
atitinkama valstybé nare.

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos bandymo principai

EB patikros deklaracijoje nurodytas riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemis $ioje TSS nuro-
dytomis salygomis ir neatlickant jokiy papildomy patikry turéty bati tinkamas naudoti kiekviename EB
patikros deklaracijoje nurodytame gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemyje.

Kad baty lengviau tai pasiekti, taikomos:

1) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy projektavimo ir jrengimo
taisyklés;

2) bandymy specifikacijos siekiant jrodyti, kad riedmens ir geleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemiai atitinka Sios TSS reikalavimus ir yra tarpusavyje suderinami.

Kad ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R jrangos atitikties vertinimas bty veiksmingesnis ir kad baty lengviau
pasiekti pirmiau minéta tikslg, kiekviena valstybé naré Europos Komisijai pateikia eksploataciniy bandymy
scenarijus, pagal kuriuos tikrinama gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio ERTMS
ir (arba) ETCS ir GSM-R dalis ir jos saveika su atitinkama riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio dalimi. Tie bandymy scenarijai:

1) atitinka Sioje TSS nurodytas specifikacijas ir juose pateikiamas techninis funkcijy ir eksploataciniy savybiy
(pvz., reakcijos laiko) aprasas, jeigu Sios funkcijos ir savybés yra svarbios riedmens ir gelezinkelio kelio
posistemiy sgveikai;

2) pateikiami standartine forma. Zr. A priedo 4.2.2 skirsnio ¢ punkts;
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3) jeigu A priedo 4.2.2 skirsnio ¢ punkte nenurodyta kitaip, apima bent vaziavimo pradzia, peréjima nuo vieno
lygio prie kito, peréjima i§ vieno linijoje naudojamo rezimo j kita, pagrindines nustatytas salygas, kuriose
naudojamas avarinis rezimas, avariniy pranesimy perdavima ir kitus tam tikrai gelezinkelio linijai svarbius
aspektus.

Europos geleZinkelio agentiira:

1) skelbia preliminarius eksploataciniy bandymy scenarijus, sudarydama visoms suinteresuotosioms 3alims
galimybe pateikti pastabas dél bandymy scenarijy atitikties Sioje TSS nurodytoms specifikacijoms ir del
ty scenarijy poveikio kitiems diegimo arba tobulinimo procesams. Kiekviena karta skelbiant nustatomas
konkretus ne ilgesnis kaip $esiy ménesiy laikotarpis pastaboms teikti;

2) jeigu pastabos yra neigiamos, koordinuoja susijusiy 3aliy pastangas, kad buty pasiektas susitarimas, pvz.,
pakeiciant eksploataciniy bandymy scenarijus;

3) palaipsniui kaupia ir viesai skelbia s¢kmingai pra¢jusiy pirmiau aprayta etapg ir atitinkanciy aplinkybes,
susidarancias per jvairius diegimo procesus, bandymy scenarijy duomeny bazg;

4) naudodamasi pirmiau minéta duomeny baze vertina, ar reikalingi papildomi privalomi bandymai ir ar
bitina nustatyti papildomas riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy
projektavimo taisykles.

6.2. Saveikos sudedamosios dalys

6.2.1.  Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sgveikos sudedamyjy daliy vertinimo procediiros

Pries pateikdamas rinkai sgveikos sudedamajg dalj ir (arba) saveikos sudedamyjy daliy grupes, gamintojas arba
Europos Sajungoje isisteiges jo igaliotasis atstovas pagal GeleZinkeliy saveikos direktyvos 13 straipsnio 1 dalj ir
IV priedg parengia EB atitikties deklaracija.

Vertinimo procediira atlickama naudojant vieng i§ 6.2.2 skirsnyje (,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temiy sgveikos sudedamyjy daliy moduliai) nurodyty moduliy.

EB tinkamumo naudoti deklaracija kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos sudedamosioms
dalims neprivaloma, nes $ios dalys turi visiSkai atitikti visus susijusius pagrindinius parametrus. Si atitiktis
jrodoma pateikiant EB atitikties deklaracija, ir jos pakanka, kad Sias dalis baty galima pateikti rinkai ().

6.2.2. Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sqveikos sudedamyjy daliy moduliai

Gamintojas arba Europos Sajungoje isisteiges jo igaliotasis atstovas gali pasirinkti viena i§ $iy kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy sgveikos sudedamyjy daliy vertinimo budy:

1) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediirg (CB modulis), o gamybos etapu — gamybos
kokybeés valdymo sistema grindziamg procedira (CD modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procedira (CB modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra
grindZiama procediirg (CF modulis);

3) taikyti visisko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grindziama procedirg (CH1 modulis).

Be to, SIM kortelei, kaip saveikos sudedamajai daliai, tikrinti gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas gali
pasirinkti CA modulj.

Sie moduliai i§samiai aprasyti 2010 m. lapkricio 9 d. Komisijos sprendime 2010/713[ES dél atitikties ir
tinkamumo naudoti vertinimo ir EB patikros procediiry moduliy, skirty naudoti pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2008/57[EB priimtose techninése saveikos specifikacijose (2).

Taikant kai kuriuos i§ moduliy, reikéty atsizvelgti i Siuos paaiskinimus:
1) atliekant EB tipo tyrimg pagal CB modulio 2 dalj turi bati derinama produkcijos rasis ir projekto tipas;

2) atlickant gaminio patikra pagal CF modulio 3 dalj (gaminio patikra) neleidziama atlikti statistiniy patikry,
t. y. visos saveikos sudedamosios dalys turi bati tikrinamos individualiai.

(") Ar tinkamai naudojama saveikos sudedamoji dalis, patikrinama atliekant bendra riedmens ir kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos

posistemiy EB patikra, kaip paaiskinta 6.3.3 ir 6.3.4 skirsniuose.
() OLL 319, 2010 12 4, p. 1.
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6.2.3. Vertinimo reikalavimai

Nepaisant to, koks modulis pasirenkamas:

1) saveikos sudedamosios dalies ,riedmens ERTMS ir (arba) ETCS* atveju laikomasi Sios TSS 6.2.4.1 skirsnyje

isdestyty reikalavimy;

2) vertinant Sios TSS 5 skyriuje nustatyty saveikos sudedamyjy daliy arba sgveikos sudedamyjy daliy grupiy
atitiktj atliekami 6.1 lenteléje nurodyti veiksmai. Visos patikros atlickamos remiantis atitinkama 5 skyriaus
lentele ir joje nurodytais pagrindiniais parametrais.

6.1 lentelé

Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Funkcijos, s3sajos ir
eksploatacinés savybeés

Patikrinti, ar jdiegtos visos atitinkamoje
5 skyriaus lentel¢je nurodytuose pagrin-
diniuose  parametruose  apibadintos
privalomos funkcijos, sgsajos ir eksploa-
tacinés savybes ir ar jos atitinka Sios TSS
reikalavimus.

Projekto dokumentai, konkreciy
bandymy atlikimas ir bandymy scenarijy
taikymas, kaip aprasyta atitinkamoje
5 skyriaus lenteléje nurodytuose pagrin-
diniuose parametruose.

Patikrinti, kurios atitinkamoje 5 skyriaus
lenteléje nurodytuose  pagrindiniuose
parametruose apibiidintos neprivalomos
funkcijos ir sasajos yra jdiegtos ir ar jos
atitinka Sios TSS reikalavimus.

Projekto dokumentai, konkreciy
bandymy atlikimas ir bandymy scenarijy
taikymas, kaip apradyta atitinkamoje
5 skyriaus lenteléje nurodytuose pagrin-
diniuose parametruose.

Patikrinti, kurios papildomos funkcijos
ir sgsajos (nenurodytos Sioje TSS) yra
jdiegtos ir ar del jy nekyla konflikty su
Sioje TSS nurodytomis funkcijomis.

Poveikio analizé.

Aplinka

Patikrinti atitiktj privalomoms aplinkos
salygoms, nustatytoms  atitinkamoje
5 skyriaus lenteléje nurodytuose pagrin-
diniuose parametruose.

Bandymai sickiant patikrinti, ar laiko-
masi atitinkamoje 5 skyriaus lenteléje
nurodytuose pagrindiniuose  paramet-
ruose nustatyty reikalavimy.

Taip pat patikrinti, ar sgveikos sudeda-
moji  dalis tinkamai veikia tomis
aplinkos salygomis, kuriomis ja numa-
tyta naudoti.

Bandymai pagal pareiskéjo specifikacijas.

Patikimumas, parengtis,
prieZitirumas, sauga

Patikrinti atitiktj saugos reikalavimams,
aprasytiems atitinkamoje 5 skyriaus
lenteléje  nurodytuose  pagrindiniuose
parametruose, t. y.:

1) ar nevirSijamas leidZziamasis gedimy
daznis (LGD) dél atsitiktiniy gedimy;

2) ar tobulinimo procesas uztikrina
galimybe nustatyti ir paalinti siste-
mingus gedimus.

1. Leidziamojo atsitiktiniy gedimy
daznio  skai¢iavimai  remiantis
pagrindZiamais patikimumo
duomeny Saltiniais.

2.1. Gamintojo kokybés ir saugos
valdymas  per  projektavimo,
gamybos ir bandymy procesus
atitinka pripazintg standartg (Zr.
pastaba).

2.2. Programinés  jrangos  kirimo
ciklas, techninés jrangos kirimo
ciklas ir techninés bei programinés
jrangos integravimas jgyvendinami
pagal pripazintg standartg (Zr.
pastaba).
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6.2.4.
6.2.4.1.

Aspektas Kas turi biti vertinama Patvirtinamieji jrodymai

2.3. Saugos patikros ir patvirtinimo
procesas atliktas pagal pripazintg
standartg (Zr. pastaba) ir atitinka
saugos  reikalavimus, apraytus
atitinkamoje 5 skyriaus lenteléje
nurodytuose pagrindiniuose para-
metruose.

2.4. Funkciniai ir techniniai saugos
reikalavimai (tinkamas veikimas,
kai néra kity trikciy; gedimy ir
iSorés veiksniy padariniai) tikri-
nami pagal pripaZinta standartg
(Zr. pastabg).

Pastaba. Standartas turi atitikti bent Siuos
reikalavimus:

1) jis turi bati pripaZintas geleZinkeliy
sektoriuje. Jeigu taip néra, standartas
turés bati pagristas ir priimtinas
paskelbtajai jstaigai;

2) jis turi bati susijes su nagrinéjamy
vertinamos sistemos pavojy valdymu;

3) jis turi biiti vieai prieinamas visiems
norintiems jj taikyti veiklos vykdyto-

jams.

Zr. A priedo A3 lentele.

Patikrinti, ar laikomasi pareiskéjo nuro- | Skaiciavimai.
dytos siektinos kiekybinés patikimumo
Vertes.

Patikrinti atitiktj techninés priezitros | Dokumenty tikrinimas.
reikalavimams (4.5.1 skirsnis).

Ypatingi klausimai
Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS

Ypatingas démesys skiriamas riedmens ERTMS ir (arba) ETCS, kaip saveikos sudedamosios dalies, atitikties
vertinimui, nes ji yra sudétinga ir labai svarbi sgveikai uZztikrinti.

Nepaisant to, kuris modulis (CB ar CH1) pasirinktas, paskelbtoji jstaiga patikrina, ar sgveikos sudedamosios
dalies pavyzdys islaike visus bandymus pagal 4.2.2 skirsnyje (,Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos®)
nurodytg privalomg bandymy seka ir ar $ie bandymai atlikti laboratorijoje, pagal 2008 m. liepos 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 765/2008, nustatantj su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir
rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinant] Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (1), akredituotoje atlikti tokius
bandymus.

Be to, sickiant geriau jsitikinti, ar riedmens ERTMS ir (arba) ETCS gali bati tinkamai eksploatuojamos naudojant
jvairias gelezinkelio kelio priemones, rekomenduojama isbandyti riedmens ERTMS ir (arba) ETCS pagal scena-
rijus, paimtus i§ agentiiros tvarkomos duomeny bazés ir nejtrauktus j privalomy bandymy specifikacijas; Zr.
6.1.2 skirsnj (,ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos bandymy principai®). Prie sertifikato pridedamuose
dokumentuose nurodomi i§ duomeny bazés paimti scenarijai, pagal kuriuos buvo tikrinama sgveikos sudeda-
moji dalis.

() OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
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6.2.4.2.

6.2.4.3.

6.3.
6.3.1.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

Specialusis perdavimo modulis (SPM)

Kiekviena valstybé naré atsakinga uz tai, kad bity patikrinta, ar SPM atitinka jam taikomus nacionalinius
reikalavimus.

Siekiant patikrinti SPM sasaja su riedmens ERTMS ir (arba) ETCS, atitikties vertinima turi atlikti paskelbtoji
jstaiga.

EB atitikties deklaracijos turinys

Gelezinkeliy saveikos direktyvos IV priede nurodytoje EB patikros deklaracijoje turi biti pateikiama i infor-
macija apie saveikos sudedamaja dalj:

1) kokios neprivalomos ir papildomos funkcijos yra idiegtos;
2) taikomos aplinkos salygos.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai
Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy vertinimo procediiros

Siame skyriuje aprasomos riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija ir
gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija.

Pareiskéjo prasymu paskelbtoji jstaiga atlieka riedmens arba gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemio EB patikrg pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos VI prieda.

Parciskéjas parengia riedmens arba gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB
patikros deklaracija pagal Gelezinkeliy sgveikos direktyvos 18 straipsnio 1 dalj ir V prieda.

EB patikros deklaracijos turinys atitinka Gelezinkeliy saveikos direktyvos V prieda.

Vertinimo procediira atlickama pagal vieng i3 6.3.2 skirsnyje (,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy
moduliai) nurodyty moduliy.

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija kartu su atitikties sertifikatais laikomos pakanka-
momis uztikrinti, kad Sioje TSS nustatytomis salygomis posistemiai yra suderinami.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy moduliai

Visi toliau nurodyti moduliai nustatyti Sprendime 2010/713/ES.
Riedmens posistemis
Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui patikrinti pareiskéjas gali pasirinkti vieng i3 $iy budy:

1) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procedira (SB modulis), o gamybos etapu — gamybos
proceso kokybés valdymo sistema grindziamg procediirg (SD modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediirg (SB modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra
grindziama procedirg (SF modulis);

3) taikyti visisko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grindziama procediira (SH1 modulis).

Gelezinkelio kelio posistemis

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui patikrinti pareiskéjas gali pasirinkti vieng i3
Siy bady:

1) vieneto patikra grindZiama procedira (SG modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediirg (SB modulis), o gamybos etapu — gamybos
proceso kokybés valdymo sistema grindziamg procedirg (SD modulis);

3) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediira (SB modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra
grindziama procedarg (SF modulis);

4) taikyti visisko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grindziama procedira (SH1 modulis).
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6.3.2.3.

Riedmens ir gelezinkelio kelio posistemiy moduliy naudojimo salygos

Remiantis SB modulio apraso 4.2 skirsniu (tipo tyrimas), reikalaujama atlikti projekto apzvalga.

Remiantis SH1 modulio apraso 4.2 skirsniu (visiSko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu pagrista
procediira), reikia atlikti tipo tyrima.

Riedmens posistemio vertinimo reikalavimai

6.2 lenteléje nurodytos patikros, kurias bitina atlikti tikrinant riedmens kontroles, valdymo ir signalizacijos
posistemyj, ir pagrindiniai parametrai, kuriuos turi atitikti posistemis.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas:

1) atliekant patikrg turi bati jrodyta, kad j riedmenj integruotas riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemis atitinka pagrindinius parametrus;

2) saveikos sudedamuyjy daliy, kurios jau jtrauktos j joms skirtas EB atitikties deklaracijas, funkcijy ir eksp-
loataciniy savybiy papildomai tikrinti nereikia.

6.2 lentelé

Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Saveikos sudedamuyjy
daliy naudojimas

Patikrinti, ar EB atitikties deklaracija ir atitin-
kamas sertifikatas taikomi visoms numatytoms
integruoti i posistemj saveikos sudedamosioms
dalims.

Dokumentai ir jy turinys.

Patikrinti sgveikos sudedamyjy daliy naudojimo
apribojimus, atsizvelgiant | posistemio ir
aplinkos savybes.

Analizg, dokumenty

tikrinimu.

pagrista

Jeigu saveikos sudedamosios dalys patvirtintos
pagal ankstesnes CCS TSS versijas, patikrinti,
ar pagal sertifikatg vis dar uZztikrinama atitiktis
Siuo metu galiojancios TSS reikalavimams.

Poveikio analizé, pagrista doku-
menty tikrinimu.

Saveikos sudedamuyjy
daliy integravimas |
posistemj

Patikrinti, ar posistemio vidinés sasajos yra
tinkamai jrengtos ir ar jos tinkamai veikia
(pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.6 skirs-

nyje).

Tikrinimas pagal specifikacijas.

Patikrinti, ar papildomos funkcijos (nenurodytos
Sioje TSS) netrukdo veikti privalomoms funkci-
joms.

Poveikio analizé.

Patikrinti, ar ETCS identifikatoriy vertés atitinka
leidziamg intervalg (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.9 skirsnyje).

Tikrinimas pagal projekto specifi-
kacijas.

Integravimas i riedmenj

Patikrinti, ar tinkamai sumontuota jranga
(pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.2, 4.2.4
ir 4.2.14 skirsniuose, ir gamintojo nustatytos
jrangos montavimo salygos).

Tikrinimo rezultatai (pagal speci-
fikacijas, nurodytas pagrindi-
niuose parametruose ir gamin-
tojo montavimo taisyklése).

Patikrinti, ar riedmens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemis suderinamas su ried-
mens eksploatavimo aplinka.

Dokumenty tikrinimas (saveikos
sudedamyjy daliy sertifikaty ir
galimy integravimo budy tikri-
nimas atsizvelgiant | riedmens
savybes).
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Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Patikrinti, ar parametrai (pvz., stabdymo para-
metrai) tinkamai nustatyti ir ar jie atitinka
leidziamg intervala.

Dokumenty  tikrinimas  (para-
metry verciy tikrinimas pagal
riedmens savybes).

Integravimas i B klasés
sistemas

Patikrinti, ar iorinis SPM su riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS sujungtas TSS atitinkanciomis sasa-
jomis.

Nereikia nieko tikrinti: §i standar-
tiné sgsaja jau patikrinta tikrinant
sgveikos sudedamgsias dalis. Jos
veikimas jau iSbandytas tikrinant
posistemio sgveikos sudedamuyjy
daliy integravima.

Patikrinti, ar naudojant B klasés funkcijas,
jdiegtas riedmens ERTMS ir (arba) ETCS (pagrin-
dinis parametras, nustatytas 4.2.6.1 skirsnyje),
gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemiui nekeliama jokiy papildomy
reikalavimy, susijusiy su peréjimais.

Nereikia nieko tikrinti: viskas
isbandyta tikrinant saveikos sude-
damasias dalis.

Patikrinti, ar naudojant atskira B klasés jranga,
nesujungta su riedmens ERTMS ir (arba) ETCS
(pagrindinis parametras, nustatytas 4.2.6.1
skirsnyje), gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemiui nekeliama jokiy
papildomy reikalavimy, susijusiy su peréjimais.

Nereikia nieko tikrinti: sgsajy
néra (1).

Patikrinti, ar naudojant B klasés jranga,
prijungta prie riedmens ERTMS ir (arba) ETCS
TSS (i§ dalies) neatitinkanc¢iomis —sasajomis
(pagrindinis ~ parametras, nustatytas 4.2.6.1
skirsnyje), gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemiui nekeliama jokiy
papildomy reikalavimy, susijusiy su peré¢jimais.
Taip pat patikrinti, ar tai netrukdo veikti ERTMS
ir (arba) ETCS funkcijoms.

Poveikio analizé.

Integravimas j
gelezinkelio kelio
kontrolés, valdymo ir
signalizacijos
posistemius

Patikrinti, ar galima skaityti ,Eurobalise
sistemos praneSimus (per §j bandyma tikrinama
tik ar tinkamai jrengta antena. Tikrinant
sgveikos sudedamgsias dalis atlikti bandymai
nekartojami); pagrindinis parametras, nustatytas
4.2.5 skirsnyje.

Bandymas naudojant patvirtintg
,Eurobalise“ sistemg: patvirtina-
masis jrodymas yra gebéjimas
tinkamai perskaityti pranesima.

Patikrinti, ar galima skaityti ,Euroloop* sistemos
praneimus (jeigu taikoma); pagrindinis para-
metras, nustatytas 4.2.5 skirsnyje.

Bandymas naudojant patvirtintg
,Euroloop“ sistemg: patvirtina-
masis jrodymas yra gebéjimas
tinkamai perskaityti pranesima.

Patikrinti, ar jranga yra tinkama uZtikrinti GSM-
R balso ir duomeny ry3j (jeigu taikoma); pagrin-
dinis parametras, nustatytas 4.2.5 skirsnyje.

Bandymas naudojant patvirtintg
GSM-R tinklg. Patvirtinamasis
jrodymas yra gebéjimas
uzmegzti, palaikyti ir nutraukti
rysi.

Patikimumas, parengtis,
prieZitirumas, sauga

Patikrinti, ar jranga atitinka saugos reikalavimus
(pagrindinis parametras, nustatytas 4.2.1 skirs-

nyje).

Bendrojo saugos bido aprase
nurodyty procediiry taikymas.
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Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Patikrinti, ar jranga atitinka siekting kiekybing
patikimumo  vert¢ (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.1 skirsnyje).

Skaiciavimai.

Patikrinti atitiktj techninés priezitiros reikalavi-
mams (4.5.2 skirsnis).

Dokumenty tikrinimas.

Integravimas i
gelezinkelio kelio
kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemj
ir kitus posistemius:

bandymai
eksploatavimo
salygomis

Isbandyti posistemio veikimg kuo jvairesnémis
eksploatavimo salygomis (pvz., jvairiomis gele-
zinkelio linijos nuolydzio, traukinio greicio,
vibracijos, traukos galios, oro saglygomis, naudo-
jant skirtingai suprojektuotas bégiy kelio kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos funkcijas).
Bandymais turi biiti galima patikrinti:

1) ar tinkamai veikia nuvaZziuoto atstumo ir
grei¢io matavimo funkcijos (pagrindinis
parametras, nustatytas 4.2.2 skirsnyje);

2) ar riedmens kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemis suderinamas su riedmens
eksploatavimo aplinka (pagrindinis paramet-
ras, nustatytas 4.2.16 skirsnyje).

Siais bandymais taip pat turi biiti galima tvir-
ciau jsitikinti, kad nebus sistemingy gedimy.

Atliekant $iuos bandymus nereikia kartoti anks-
tesniais etapais jau atlikty bandymuy: turi bati
atsizvelgiama | sgveikos sudedamyjy daliy
bandymus ir | posistemio bandymus imituoja-
moje aplinkoje.

Eksploatavimo sglygomis nebiitina bandyti ried-
mens GSM-R balso rysio jrangos.

Bandymy ataskaitos.

Pastaba. Sertifikate nurodoma,
kokiomis salygomis buvo atlikti
bandymai, kokie standartai buvo
taikomi ir pagal kokius kriterijus
buvo vertinami bandymai.

() Siuo atveju peréjimy valdymas vertinamas pagal nacionalines specifikacijas.

GeleZinkelio kelio posistemio

vertinimo reikalavimai

Pagal $ig TSS atlickamo vertinimo paskirtis — patikrinti, ar jranga atitinka 4 skyriuje nustatytus reikalavimus.

Taciau, kiek tai susij¢ su geleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio ERTMS ir (arba)
ETCS konstrukcija, reikia turéti tokios su konkrecia naudojimo aplinka susijusios informacijos:

1) gelezinkelio linijos ypatybés, pvz., nuolydziai, atstumai, gelezinkelio kelio jrangos ir ,Eurobalise” ir (arba)
LEuroloop“ sistemy jrangos vietos, saugotinos vietos ir t. t;

2) signalizavimo duomenys ir taisyklés, kuriy reikia laikytis naudojant ERTMS ir (arba) ETCS.

Sioje TSS nenumatytas tikrinimas sickiant jvertinti, ar su konkre¢ia naudojimo aplinka susijusi informacija yra

teisinga.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas:

1) 6.3 lentel¢je nurodyta, ka reikia tikrinti siekiant patikrinti gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemi, ir pagrindiniai parametrai, kuriuos turi atitikti posistemis;

2) funkcijy ir eksploataciniy savybiy, kurios jau buvo patikrintos tikrinant saveikos sudedamasias dalis, papil-

domai tikrinti nereikia.
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6.3 lentelé

Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Saveikos sudedamyjy
daliy naudojimas

Patikrinti, ar EB atitikties deklaracija ir atitin-
kamas sertifikatas taikomi visoms numatytoms
integruoti | posistemj sgveikos sudedamosioms
dalims.

Dokumentai ir jy turinys.

Patikrinti sgveikos sudedamyjy daliy naudojimo
apribojimus, atsizvelgiant | posistemio ir
aplinkos savybes.

Poveikio analizé, pagrista doku-
menty tikrinimu.

Jeigu saveikos sudedamosios dalys buvo patvir-
tintos pagal ankstesnes kontrolés, valdymo ir
signalizacijos TSS versijas, patikrinti, ar sertifi-
katu vis dar uztikrinama atitiktis Siuo metu
galiojancios TSS reikalavimams.

Poveikio analizé palyginant TSS
ir sgveikos sudedamyjy daliy
sertifikatuose nurodytas specifika-
cijas.

Traukinio buvimo
vietos nustatymo
sistemy naudojimas

Patikrinti, ar pasirinkti tipai atitinka kontrolés,
valdymo ir signalizacijos TSS reikalavimus (atsi-
zvelgiant | pagrindinius parametrus, nustatytus
4.2.10 ir 4.2.11 skirsniuose).

Dokumenty tikrinimas.

Saveikos sudedamuyjy
daliy integravimas j
posistemj

Patikrinti, ar posistemio vidinés sasajos tinkamai
jrengtos ir ar jos tinkami veikia (pagrindiniai
parametrai, nustatyti 4.2.5 ir 4.2.7 skirsniuose).

Tikrinimas pagal specifikacijas.

Patikrinti, ar papildomos funkcijos (nenurodytos
Sioje TSS) netrukdo veikti privalomoms funkci-
joms.

Poveikio analizé.

Patikrinti, ar ETCS identifikatoriy vertés atitinka
leidziamg intervalg (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.9 skirsnyje).

Tikrinimas pagal projekto specifi-
kacijas.

Integravimas j
infrastruktiira

Patikrinti, ar tinkamai sumontuota jranga
(pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.2 ir
4.2.4 skirsniuose, ir gamintojo nustatytos
jrangos montavimo salygos).

Tikrinimo rezultatai (pagal speci-
fikacijas, nurodytas pagrindi-
niuose parametruose ir gamin-
tojo montavimo taisyklése).

Patikrinti, ar gelezinkelio kelio kontroleés,
valdymo ir signalizacijos posistemio jranga
suderinama su gelezinkelio kelio aplinka.

Dokumenty tikrinimas (sgveikos
sudedamyjy daliy sertifikaty ir
galimy integravimo bady tikri-
nimas atsizvelgiant i gelezinkelio
kelio savybes).

Integravimas j
gelezinkelio kelio
signalizacijos jranga

Patikrinti, ar visos reikalingos funkcijos jdiegtos
pagal Sioje TSS nurodytus reikalavimus (pagrin-
dinis parametras, nustatytas 4.2.3 skirsnyje).

Dokumenty (pareiskéjo projekto
specifikacijos ir sgveikos sudeda-
muyjy daliy sertifikaty) tikrinimas.

Patikrinti, ar tinkamai nustatyti parametrai (,Eu-
robalise” sistemos pranesimy, GTEVS prane-
$imy, signaliniy lenty padéties ir t. t.).

Dokumenty tikrinimas ~(para-
metry verciy tikrinimas atsizvel-
giant i gelezinkelio kelio ir signa-
lizacijos savybes).
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Aspektas

Kas turi biiti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Patikrinti, ar sasajos tinkami jrengtos ir ar jos
tinkamai veikia.

Projekto patikra ir bandymai
remiantis  pareiskéjo  pateikta
informacija.

Patikrinti, ar geleZinkelio kelio kontrolés,

Projekto patikra ir bandymai

valdymo ir signalizacijos posistemis tinkamai | remiantis pareiskéjo  pateikta
veikia, remiantis informacija, perduodama per | informacija.
sasajas su gelezinkelio kelio signalizacija (pvz.,
ar GKEM tinkamai parengia ,Eurobalise”
sistemos pranesimus ir ar GTEVS tinkamai
parengia pranesimus).
Integravimas i riedmens | Patikrinti GSM-R rysio aprépt] (pagrindinis para- | Matavimai vietoje.
kontrolés, valdymo ir metras, nustatytas 4.2.4 skirsnyje).
signalizacijos
posistemius ir j
riedmenj Patikrinti traukinio buvimo vietos nustatymo | Matavimai vietoje.
sistemy atitiktj Sios TSS reikalavimams (pagrin-
dinis parametras, nustatytas 4.2.10 skirsnyje).
Patikrinti, ar traukinio buvimo vietos nustatymo | Patikrinti jrodymus remiantis
sistemos atitinka $ios TSS reikalavimus (pagrin- | eksploatuojamais jrenginiais (jau
diniai parametrai, nustatyti 4.2.10 ir 4.2.11 | naudojamomis sistemomis);

skirsniuose).

pagal standartus atlikti naujo
tipo jrenginiy bandymus.

Patikrinti, ar visos reikalingos funkcijos jdiegtos
pagal Sioje TSS nurodytus reikalavimus (pagrin-
diniai parametrai, nustatyti 4.2.3, 4.2.4 ir 4.2.5
skirsniuose).

6.1.2 skirsnyje nurodyty eksploa-
tavimo  scenarijy  bandymuy,
atlikty  naudojant  skirtingus
patvirtintus riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posiste-
mius, ataskaitos.  Ataskaitoje
nurodoma, pagal kokius eksploa-
tavimo scenarijus atlikti bandy-
mai, kokia riedmens jranga
buvo naudojama ir ar bandymai
atlikti laboratorijose, bandomo-
siose  gelezinkelio linjjose, ar
realiomis salygomis.

Patikimumas, parengtis,
priezitirumas, sauga

Patikrinti atitikt] saugos reikalavimams (pagrin-
dinis parametras, nustatytas 4.2.1 skirsnyje).

Bendrojo saugos bido aprase
nurodyty procediry taikymas.

Patikrinti, ar jranga atitinka siektinas kiekybines
patikimumo  vertes (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.1 skirsnyje).

Skaiciavimai.

Patikrinti atitiktj techninés priezitiros reikalavi-
mams (4.5.2 skirsnis).

Dokumenty tikrinimas.

Integravimas i riedmens
kontrolés, valdymo ir
signalizacijos
posistemius ir j
riedmeni:

bandymai
eksploatavimo
salygomis

Patikrinti posistemio veikimg jvairiomis eksp-
loatavimo salygomis (pvz., jvairiomis traukinio
greiCio, traukiniy skaiciaus geleZinkelio linijoje,
oro salygomis). Bandymais turi biiti galima
patikrinti:

1) traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy
eksploatacines savybes (pagrindiniai para-
metrai, nustatyti 4.2.10 ir 4.2.11 skirsniuo-
se);

Bandymy ataskaitos.

Pastaba. Sertifikate nurodoma,
kokiomis salygomis atlikti bandy-
mai, kokie standartai buvo
taikomi ir pagal kokius kriterijus
buvo vertinami bandymai.
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6.4.
6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

Aspektas Kas turi bati vertinama Patvirtinamieji jrodymai

2) ar gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemis suderinamas su
gelezinkelio kelio aplinka (pagrindinis para-
metras, nustatytas 4.2.16 skirsnyje).

Siais bandymais taip pat bus tvirgiau jsitikinta,
ar néra sistemingy gedimy.

Atliekant $iuos bandymus nereikia kartoti anks-
tesniais etapais jau atlikty bandymuy: turi bati
atsizvelgiama | sgveikos sudedamyjy daliy
bandymus ir | posistemio bandymus imituoja-
moje aplinkoje.

Nuostatos dél dalinés atitikties
lZanga

Pagal Gelezinkeliy sgveikos direktyvos 18 straipsnio 4 dalj ,notifikuotoji (paskelbtoji) jstaiga gali i§duoti laikinas
patikros deklaracijas, kuriose pateikiama informacija apie kai kuriuos patikros procediros etapus ar apie tam
tikras posistemio dalis*.

Kaip nurodyta Sios TSS 2.2 skirsnyje (,Taikymo sritis“), kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai sudaryti
i trijy daliy, nurodyty 4.1 skirsnyje (,1zanga“).

6.4.2 skirsnyje apraSoma 3iy kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy daliy patikra.

6.4.3 skirsnyje apraSoma kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy dalinés atitikties patikra, kai 3iy
posistemiy sgveikos sudedamyjy daliy naudojimo salygos ribotos.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sudedamyjy daliy vertinimas
Gelezinkelio kelio arba riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio atitikties $ios TSS reikalavi-

mams vertinimas yra procesas, kuris gali bati vykdomas nuosekliais etapais jvertinant kiekviena i trijy sude-
damuyjy daliy. Kiekvienu etapu vertintojas tikrina tik tai, ar konkreti sudedamoji dalis atitinka TSS reikalavimus.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas, paskelbtoji jstaiga turi patikrinti:

1) ar laikomasi TSS reikalavimy, keliamy nagrinéjamai sudedamajai daliai;

2) ar nepazeidziami TSS reikalavimai, pagal kuriuos patikra jau buvo atlikta.

Jau jvertinty ir nepakitusiy funkcijy, kurioms atitinkamas etapas neturi poveikio, pakartotinai vertinti nereikia.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy daliné atitiktis atsizvelgiant j ribotas jy sgveikos sudedamyjy daliy naudo-
jimo sglygas

Saveikos sudedamosios dalies dalinés atitikties sertifikatas gali bati iSduotas net tuo atveju, jeigu kuri nors
funkcija, sasaja arba eksploataciné savybé nebuvo jdiegta, jei:

1) atsizvelgiant | konkrecias naudojimo sglygas, nejdiegta funkcija, sasaja arba eksploataciné savybé néra butina
saveikos sudedamaja dalj integruojant i posistemi, pvz.: (1)

a) nejdiegta riedmens ERTMS ir (arba) ETCS sasaja su SPM, jeigu saveikos sudedamaja dalj numatyta
montuoti riedmenyse, kuriuose nereikia iSorinio SPM;

b) nejdiegta GTEVS sgsaja su kitais GTEVS, jeigu numatyta, kad GTEVS veiks aplinkoje, kurioje néra
kaimyniniy GTEVS;

2) sertifikate nurodoma, kokios funkcijos, sgsajos arba eksploatacinés savybés nejdiegtos, taip pat nurodomi
atitinkami sgveikos sudedamosios dalies naudojimo apribojimai. Remiantis $ia informacija bus galima
nustatyti sglygas, kuriomis sgveikos sudedamoji dalis gali bati naudojama, ir apribojimus, kurie bus taikomi
posistemio, | kurio sudétj jeina i dalis, sgveikai.

(1) Siame skyriuje aprasytomis procediiromis nepazeidZiama galimybé sudaryti sudedamyjy daliy grupes.
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7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

Bet kuriuo atveju tokiy sertifikaty su apribojimais i§davima paskelbtosios jstaigos ir agentiira suderina per
darbo grupe, isteigta pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
881/2004, isteigiancio Europos gelezinkelio agentiira (Agentiiros reglamentas), 21a straipsnio 5 dalj (").

Jeigu saveikos sudedamoji dalis yra integruota i riedmens arba gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemj ir jeigu dél trikstamy funkcijy, sgsajy arba eksploataciniy savybiy negalima jvertinti, ar
posistemis visiskai atitinka Sios TSS reikalavimus, gali bati iSduodama tik tarpinés posistemio patikros dekla-
racija. Joje nurodoma, kokie reikalavimai buvo jvertinti, taip pat nurodomi atitinkami posistemio naudojimo
apribojimai ir jo suderinamumas su kitais posistemiais.

KONTROLES, VALDYMO IR SIGNALIZACIJOS POSISTEMIU TSS [GYVENDINIMAS

Ivadas

Siame skyriuje aprasoma $ios TSS igyvendinimo ir susijusiy techniniy priemoniy taikymo strategija, visy pirma
peréjimo prie A klasés sistemy salygos.

Bitina atkreipti démesj i tai, kad TSS igyvendinimas retkarciais turi bati koordinuojamas su kity TSS jgyven-
dinimu.
Bendrosios taisyklés

GeleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio arba jo daliy modernizavimas arba rekonstravimas

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio modernizavimas arba rekonstravimas gali
bati susijes su kai kuriais arba visais toliau nurodytais dalykais:

1) traukinio apsaugos sistema;
2) radijo rysio sistema;
3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistema.

Todél sios skirtingos gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sudedamosios dalys gali
bati modernizuojamos arba rekonstruojamos atskirai, jeigu dél to nenukencia sgveika. Atitinkami darbai bus
susije su:

1) GSM-R funkcijomis ir s3sajomis;

2) ERTMS ir (arba) ETCS funkcijomis ir sgsajomis;

3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos ir riedmens suderinamumu.

Kiekvienos sudedamosios dalies pagrindiniai parametrai apibrézti 4.1 skirsnyje (,Ivadas).

Senosios sistemos

Valstybés narés uztikrina, kad senyjy sistemy funkcijos ir sgsajos islikty nepakeistos, isskyrus atvejus, kai
pakeitimai batini siekiant pasalinti ty sistemy saugos trikumus.

Specialiyjy perdavimo moduliy parengtis

Jeigu gelezinkelio linijose, kurioms taikoma §i TSS, nejrengtos A klasés traukinio apsaugos sistemos, valstybé
naré imasi visy jmanomy priemoniy, kad senajai B klasés traukinio apsaugos sistemai ar sistemoms biity
parengtas iSorinis specialusis perdavimo modulis (SPM).

Siuo tikslu biitina skirti derama démesj tam, kad biity uZtikrinta teisingomis komercinémis sglygomis veikianti
atvira SPM rinka. Jeigu dél techniniy arba komerciniy priezasciy (3) SPM parengties negalima uztikrinti, atitin-
kama valstybé komitetui pranesa tokios problemos prieZastis ir jos sprendimo priemones, kurias ji ketina
taikyti, kad veiklos vykdytojams, visy pirma uZsienio, blity sudaryta galimybé naudotis jos infrastruktara.

Papildoma B klasés jranga gelezinkelio linijoje, kurioje sumontuota A Klasés jranga

Gelezinkelio linijoje, kurioje jdiegta (-os) ERTMS ir (arba) ETCS ir (arba) GSM-R sistema (-os), gali biti
montuojama papildoma B klasés jranga, kad pereinamuoju etapu baty galima naudoti su A Kklasés jranga
nesuderinamus riedmenis. Riedmens B klasés jrangg leidZiama naudoti kaip A klasés sistemos atsarging jranga.
Taciau infrastruktiros valdytojui neleidziama reikalauti, kad tokia gelezinkelio linija vaZiuojanciy saveikos
reikalavimus atitinkanciy traukiniy riedmenyse baty jrengtos B klasés sistemos.

() OL L 164, 2004 4 30, p. 1.

(%) Pvz., negalima uztikrinti iSorinio SPM jdiegimo techniniy galimybiy arba dél tam tikry problemy, susijusiy su B klasés sistemy
intelektinés nuosavybeés teisémis, negalima laiku parengti SPM produkto.
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7.2.7.
7.2.7.1.

7.2.7.2.

Be to, gelezinkelio kelio jranga turi sudaryti galimybe pereiti nuo A klasés jrangos prie B klasés jrangos taip,
kad riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui nebiity keliama 3ioje TSS nenustatyty papildomy
reikalavimy.

Riedmenys su A ir B klasiy jranga
Riedmenyse gali bati kartu jdiegtos A ir B klasés sistemos, kad juos bty galima naudoti keliose gelezinkelio

linjjose.

Atitinkama valstybé naré gali neleisti, kad riedmens B klasés sistema biity naudojama gelezinkelio linijose,
kuriose nejrengta atitinkama gelezinkelio kelio sistema.

Vaziuojant gelezinkelio linija, kurioje kartu idiegtos ir A, ir B klasés sistemos, traukiniu, kuriame taip pat
idiegtos ir A, ir B klasés sistemos, B klasés sistema gali bati naudojama kaip atsarginé. Tai negali bati
reikalavimas sgveikai uZtikrinti.

B klasés traukinio apsaugos sistemos gali bati diegiamos:
1) naudojant SPM, veikiantj per standarting sasaja (,iSorinis SPM*), arba
2) integruojant | ERTMS ir (arba) ETCS jranga arba prijungiant per nestandarting s3sajg, arba

3) nesiejant su ERTMS ir (arba) ETCS jranga, pvz., per sistemg, kuria suteikiama galimybé perjungti jranga.
Gelezinkelio jmoné privalo uztikrinti, kad peré¢jimas nuo A klasés prie B klasés traukinio apsaugos sistemos
(ir atvirk$c¢iai) bty atliekamas laikantis Sios TSS reikalavimy ir B klasés sistemai taikomy nacionaliniy
taisykliy.

Privalomy ir neprivalomy funkcijy naudojimo sglygos

Atsizvelgiant i gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio savybes ir jo sasajas su kitais
posistemiais, tam tikrais atvejais gali reikéti jdiegti tam tikras neprivalomas gelezinkelio kelio funkcijas, kad
biity laikomasi esminiy reikalavimy.

Gelezinkelio kelyje idiegtos nacionalinés arba neprivalomos funkcijos neturi trukdyti naudotis infrastrukttira
traukiniui, kuris atitinka tik privalomus riedmens A klasés sistemos reikalavimus, i§skyrus kai tai batina dél iy
neprivalomy riedmens jrangos funkcijy:

— treciojo lygio gelezinkelio kelio ETCS priemonéms bitina, kad riedmenyje bty jdiegta traukinio sastato
vientisumo kontrolé,

— pirmojo lygio gelezinkelio kelio ETCS priemonéms su informacijos atnaujinimo radijo rySiu galimybe
batina, kad riedmenyje buty jdiegtos atitinkamos informacijos atnaujinimo radijo rysiu funkcijos, jeigu
saugumo sumetimais nustatytas nulinis paleidimo greitis (pvz., pavojingy viety apsaugos tikslais),

— jei ETCS btina, kad duomenys bty perduodami radijo ry$iu, GSM-R duomeny perdavimo paslaugos turi
atitikti ETCS duomeny perdavimo reikalavimus,

— kai riedmenyje naudojama jranga, kurioje yra KER tipo SPM, gali reikéti jdiegti K sasaja.
Specialiosios GSM-R diegimo taisyklés

Gelezinkelio kelio jrenginiai

GSM-R idiegti privaloma, kai:

1) pirmg karta jrengiama nauja gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio radijo rysio
jranga;

2) eksploatuojama gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio radijo rysio jranga moder-
nizuojama taip, kad pasikeicia posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés. Siuo atveju neatsizvelgiama
i pakeitimus, kurie laikomi batinais, kad biity pasalinti senosios jrangos saugos triikumai.

Riedmens jrenginiai

GSM-R diegimas riedmenyse, numatytuose naudoti gelezinkelio linijoje, kurioje yra bet viena atkarpa su
A klasés sgsajomis (net jeigu jos papildomai jrengtos kartu su B klasés sistema), yra privalomas, Kkai:

1) pirma kartg jrengiama nauja riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio radijo rysio jranga;
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7.2.9.1.

7.2.9.2.

2) eksploatuojama riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio radijo rySio jranga modernizuo-
jama taip, kad pasikei¢ia posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés. Si nuostata netaikoma pakeiti-
mams, kurie laikomi bitinais, kad bity pasalinti senosios jrangos saugos triikumai.

Specialiosios traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy diegimo taisyklés

Sioje TSS traukinio buvimo vietos nustatymo sistema — tai geleZinkelio kelio jranga, kuria visoje marsrutui
priklausancioje gelezinkelio linijoje arba tam tikroje jos atkarpoje aptinkami riedmenys arba nustatoma, kad
riedmeny néra.

Gelezinkelio kelio sistemos (pvz., centralizavimo arba vieno lygio pervazy valdymo sistemos), kuriose naudo-
jama i§ aptikimo jrangos gauta informacija, néra laikomos traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos dalimis.

Sioje TSS nustatomi tik tie sgsajos su riedmeniu reikalavimai, kurie yra biitini TSS atitinkan¢iy riedmeny ir
infrastruktiiros suderinamumui uZtikrinti.

Traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, atitinkanti kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS
reikalavimus, gali biti diegiama neatsizvelgiant j tai, ar jrengtos ERTMS ir (arba) ETCS arba GSM-R sistemos,
taciau ja diegiant gali reikeéti atsizvelgti | B klasés signalizacijos sistemas arba i specialiuosius reikalavimus, pvz.,
taikomus vieno lygio pervazy jrangai.

Su traukinio buvimo vietos nustatymo sistemomis susijusiy $ios TSS reikalavimy laikomasi:

—_
-

modernizuojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema;

N
—

rekonstruojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, jeigu laikantis Sios TSS reikalavimy nereikia
atlikti nepageidaujamy gelezinkelio kelio arba riedmens sistemy pakeitimy arba tas sistemas modernizuoti;

N
=

rekonstruojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, kai to reikia dél gelezinkelio kelio sistemy,
kuriose naudojama i§ traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos gauta informacija, modernizavimo
arba rekonstravimo;

4) iSmontuojant B klasés traukinio apsaugos sistemas (kai traukinio buvimo vietos nustatymo sistema ir
traukinio apsaugos sistema yra integruotos).

Pereinamuoju etapu turi bati pasiriipinta, kad dél TSS atitinkancios traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemos jrengimo biity daromas kuo mazesnis neigiamas poveikis esamiems TSS neatitinkantiems riedmenims.

Siuo tikslu rekomenduojama, kad infrastruktiiros valdytojas pasirinkty TSS atitinkancia traukinio buvimo vietos
nustatymo sistema, kuri kartu biity suderinama su TSS neatitinkanciais riedmenimis, kurie jau naudojami toje

infrastruktdroje.

Specifiniai atvejai
[vadas

Toliau aprasytais specifiniais atvejais leidziama taikyti toliau nurodytas specialigsias nuostatas.

Sie specifiniai atvejai skirstomi | dvi kategorijas: nuolat taikomos nuostatos (,P* atvejis) ir laikinai taikomos
nuostatos (,T* atvejis).

Sioje TSS laikinas atvejis T3 apibréziamas kaip laikinas atvejis, kuris bus taikomas ir po 2020 m.

7.2.9.2-7.2.9.7 skirsniuose nustatytais specifiniais atvejais reikéty atsizvelgti  atitinkamus 4 skyriaus skirsnius
ir (arba) juose nurodytas specifikacijas.

Specifiniai atvejai taikomi vietoje atitinkamy 4 skyriaus reikalavimy.

Jeigu specifinis atvejis nesusijes su 4 skyriaus atitinkamo skirsnio reikalavimais, tie reikalavimai 7.2.9.2-7.2.9.7
skirsniuose nekartojami ir toliau taikomi nepakeisti.

Belgija

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Taikoma greityjy gele-
sistemos zinkeliy sistemos gele-

zinkelio linijai L1.
77 rodyklés 3.1.2.4 skirsnis:
Sis  specifinis ~ atvejis
atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy L — (b; + b,) (1 susijes su TVM naudoji-
pav.) yra ne mazesnis kaip 15 000 mm. mu.
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7.2.9.3.

7.2.9.4.

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Taikoma greityjy gele-
sistemos zinkeliy sistemos  gele-
zinkelio linijoms L1,
77 rodyklés 3.1.8 skirsnis: L2, L3, L4.
atskiro riedmens arba traukinio s3stato masé yra ne Sis  specifinis  atvejis
mazesneé kaip 40 t. susijgs su TVM naudoji—
mu.
Jeigu atskiro riedmens arba traukinio sastato masé
mazesné kaip 90t, riedmenyje turi bati sistema, kuria
uztikrinamas Suntavimas naudojant ne trumpesnj kaip
16 000 mm elektrinj pagrinda.
Jungtiné Karalysteé
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Taikoma greityjy gele-
sistemos zinkeliy sistemos gele-
zinkelio linijai L1.
77 rodyklés 3.1.2.4 skirsnis:
Sis  specifinis  atvejis
atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy L — (b; + b,) susijes su TVM naudoji-
(1 pav.) yra ne mazesnis kaip 15 000 mm. mu.
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3
sistemos
77 rodyklés 3.1.4.1 skirsnis:
be 3.1.4.1 skirsnio reikalavimy, naudojant sudétinius ried-
meny vienetus barstymas sméliu dél traukos:
a) neleidziamas pries prieking asj, kai greitis maZesnis nei
40 km/h, ir
b) leidziamas tik tada, kai galima jrodyti, kad uz barstymo
vietos yra dar bent 3esios sudétinio riedmeny vieneto
asys.
4.2.12. ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos s3saja T3 Sio  specifinio  atvejo
prireiks,  kai  bus
51 rodyklé: iSsprestas su masinisto
ir jrangos sgsajos speci-
traukinio numeriui jvesti leidZiama naudoti raidziy ir fikacija SUSij§5 neis-
skaiciy klaviatiira, jeigu pagal atitinkamg technine taisykle sprestas klausimas.
reikalaujama, kad baty galima jvesti raidinius ir skaitinius
traukiniy numerius. Poveikio sgveikai néra.
4.2.12. ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sasaja T3 Sio  specifinio atvejo
prireiks, kai bus
51 rodyklé: iSsprestas su masinisto
ir jrangos sgsaja susijes
leidziama, kad ETCS masinisto ir jrangos sasajoje kintamas neissprestas klausimas.
traukinio greitis bty rodomas myliomis per valanda
(nurodant ,mph*), kai traukinys naudojamas Didziosios Poveikio sgveikai néra.
Britanijos pagrindiniy geleZinkeliy linijy tinkle.
Pranctzija
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis  specifinis  atvejis

sistemos
77 rodykles 3.1.2.4 skirsnis:

atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy L — (b; + b,)
(1 pav.) yra ne mazesnis kaip 15 000 mm.

susijes su TVM naudoji-
mu.
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7.2.9.5.

7.2.9.6.

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis specifinis atvejis gali
sistemos biti persvarstytas, kai
bus iSsprestas su daznio
77 rodyklés 3.1.9 skirsnis: valdymu  gelezinkelio
kelio elektros grandi-
elektriné varza tarp abiejy aSiracio raty riedé¢jimo pavirsiy nése §USij‘?5 neidsprestas
yra ne didesné kaip 0,05 omo, varZa nustatant pagal klausimas.
jtampa, kurios intervalas nuo 1,8 VDC iki 2,0 VDC (tus-
¢iosios veikos jtampa).
Be to, reaktyvioji elektriné varza tarp asiracio vazZiuojamyjy
pavirsiy yra ne didesné kaip f/100 miliomy, kai f yra
500 Hz—40 kHz, matuojamoji srové ne mazesné kaip 10
ARMS, o tusciosios veikos jtampa — 2 VRMS.
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis  specifinis  atvejis
sistemos susijes su TVM naudoji-
mu.
77 rodyklés 3.1.8 skirsnis:
atskiro riedmens arba traukinio sgstato masé ne mazesné
kaip 40 t.
Jeigu atskiro riedmens arba traukinio sastato masé
mazZesné kaip 90t, riedmenyje turi bati sistema, kuria
uztikrinamas Suntavimas naudojant ne trumpesnj kaip
16 000 mm elektrinj pagrinda.
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo 5 metai
sistemos
77 rodyklés 3.1.3.2 skirsnis:
matmuo D (2 pav.) yra ne maZesnis kaip:
450 mm, nepriklausomai nuo greicio.
Lenkija
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis specifinis atvejis gali
sistemos bati persvarstytas, kai
bus issprestas su daznio
77 rodyklés 3.1.9 skirsnis: valdymu  geleZinkelio
kelio elektros grandi-
elektriné varza tarp abiejy aSiracio raty riedé¢jimo pavirdiy nése susijes neissprestas
yra ne didesné kaip 0,05 omo, varzg nustatant pagal klausimas.
jtampa, kurios intervalas nuo 1,8 VDC iki 2,0 VDC (tus-
Ciosios veikos jtampa).
Be to, reaktyvioji elektriné varza tarp asiracio vaziuojamyjy
pavirsiy yra ne didesné kaip f/100 miliomy, kai f yra
500 Hz—40 kHz, matuojamoji srové ne mazesné kaip 10
ARMS, o tusciosios veikos jtampa — 2 VRMS.
Lietuva, Latvija
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis specifinis atvejis bus

sistemos
77 rodyklés 3.1.3.4 skirsnis:

matmens Sy (2 pav.) intervalas yra ne maZesnis kaip
26,25 mm.

reikalingas  tol, kol
Lietuvos 1520 mm
tinkle bus naudojami
CME lokomotyvai.
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7.2.9.7.

7.2.9.8.

7.3.
7.3.1.

7.3.2.

7.3.2.1.

Svedija

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos

4.2.4. Gelezinkeliams skirtos judriojo rysio (GSM-R) funkcijos P Poveikio sgveikai néra.
65 rodyklés 4.2.3 skirsnis:

Leidziama pradeti eksploatuoti riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemius, kuriuose naudojami
2W GSM-R balso radijo rySio jrenginiai ir ETCS tik
duomenims perduoti skirti radijo rysio jrenginiai. Posiste-
mius turi biti galima eksploatuoti -82 dBm tinkluose.

Liuksemburgas

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3
sistemos

77 rodykles 3.1.2.4 skirsnis:

1) riedmenyje jrengtos smélio barstymo jrangos nasumas
ne didesnis kaip 0,3 1/min. vienam bégiui;

2) draudziama barstyti smélj infrastruktiiros registre nuro-
dytose stotyse;

3) draudziama barstyti smélj ieSmy zonose;

4) staigiajam stabdymui apribojimai netaikomi.

ERTMS diegimo taisyklés
ERTMS diegimo Europoje planas

Siame skirsnyje nustatoma TSS jgyvendinimo strategija (ERTMS diegimo Europoje planas). Nurodomi etapai,
kuriuos reikia jgyvendinti siekiant palaipsniui pereiti nuo dabartinés prie galutinés padéties, kai TSS laikymasis
bus visiems privalomas.

ERTMS sistemos diegimo Europoje planas netaikomas valstybés narés teritorija nutiestoms gelezinkelio lini-
joms, jeigu jos gelezinkeliy tinklas yra atskiras arba nuo kitos Bendrijos dalies gelezinkeliy tinklo atskirtas jtra
arba atskirtas dél ypatingy geografiniy salygy ar kitokio vézés plocio.

GeleZinkelio kelio ERTMS diegimas

ERTMS diegimo Europoje planu sickiama uZztikrinti, kad lokomotyvai, drezinos ir kiti geleZinkeliy riedmenys,
kuriuose jdiegta ERTMS, palaipsniui galéty jvaziuoti i kuo daugiau gelezinkeliy linijy, uosty, terminaly ir
skirstymo sto¢iy nereikalaujant, kad juose biity papildomai jrengta nacionaliné¢ jranga.

Tai nereiskia, kad i3 jtraukty i plana gelezinkelio linijy turi buti pasalintos eksploatuojamos B klasés sistemos.
Taciau iki jgyvendinimo plane nustatytos datos turi bati uZtikrinta galimybé lokomotyvams, drezinoms ir
kitiems gelezinkeliy riedmenims, kuriuose jdiegta ERTMS sistema, vaziuoti jtrauktomis i plang geleZinkeliy
linjjomis nereikalaujant, kad juose bity jrengta B klasés sistema.

Terminaly zonos, pvz., uostai ar tam tikros uosty gelezinkeliy linijos, kuriose B klasés sistema nejrengta,
atitinka 7.3.2.2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, jeigu geleZinkeliy riedmenims uZztikrinta galimybé jvaziuoti
i sias terminaly zonas nereikalaujant jrengti automating traukinio apsaugos sistema.

Jeigu gelezinkelio linija sudaryta i§ dviejy arba daugiau geleZinkelio keliy, laikoma, kad ta linija jrengta, kai
sistema jrengiama dviejuose gelezinkelio keliuose, kad biity galima judéti abiem kryptimis. Jeigu transporto
koridoriaus atkarpoje yra daugiau kaip viena geleZinkelio linija, sistema turi biti jrengta bent vienoje tos
atkarpos gelezinkelio linijoje, ir visas transporto koridorius laikomas jrengtu, kai sistema jrengiama bent vienoje
gelezinkelio linijoje per visg koridoriaus ilgj.

Transporto koridoriai

7.3.4 skirsnyje apraSytuose $esiuose transporto koridoriuose ERTMS diegiama pagal tame skirsnyje pateiktg
tvarkarastj (').

(") 7.3.4 skirsnyje nustatytos véliausios $iy koridoriy jrengimo datos siekiant palaipsniui sukurti darny ERTMS tinklg. Kai kuriais atvejais
sudaryti savanoriski susitarimai dél ankstesnio galutinio termino.
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7.3.2.2.

7.3.2.3.

7.3.2.4.

7.3.2.5.

7.3.2.6.

o
e

O
(0]

L
L

Jungtys su pagrindiniais Europos wuostais, skirstymo stotimis, kroviniy
terminalais ir kroviniy veZimo zonomis

7.3.5 skirsnyje nurodyti uostai, skirstymo stotys, kroviniy terminalai ir kroviniy vezimo zonos 7.3.5 skirsnyje
nustatyta datg ir jame nurodytomis salygomis sujungiami su bent vienu i§ 7.3.4 skirsnyje nurodyty Sesiy
transporto koridoriy.

Greityjy gelezinkeliy tinklas

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS privaloma idiegti, kai:

1) pirma kartg jrengiama nauja geleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio (su B klasés
sistema arba be jos) traukinio apsaugos jranga arba

2) modernizuojama esama gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio traukinio apsaugos
jranga ir dél to pasikeicia eksploatuojamos senosios sistemos funkcijos, eksploatacinés savybés ir (arba)
saveikai uztikrinti svarbios sgsajos (oro tarpai). Si nuostata netaikoma pakeitimams, kurie laikomi biitinais,
kad bity pasalinti senosios jrangos saugos trikumai.

Rekomenduojama jdiegti ERTMS ir (arba) ETCS tada, kai ketinama modernizuoti arba rekonstruoti eksploa-
tuojamos geleZinkelio linijos atkarpos infrastruktiiros arba energijos posistemj arba atlikti $iy posistemiy
techninés priezitiros darbus, jeigu ERTMS ir (arba) ETCS diegimas toje gelezinkelio linijos atkarpoje sudaro
maZiau kaip 10 % visy modernizavimo, rekonstravimo arba techninés priezidiros investicijy.

ES finansuojami projektai

Nepazeidziant 7.3.2.1, 7.3.2.2 ir 7.3.2.3 skirsniy, kai vykdomi gelezinkeliy infrastruktiros projektai, kuriems
finansiné parama teikiama i§ Europos regioninés plétros fondo ir (arba) Sanglaudos fondo lésy (2006 m. liepos
11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (') ir (arba) TEN-T fondy (Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1692[96/EB (%)) idiegti ERTMS ir (arba) ETCS privaloma:

1) kai montuojama nauja kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio traukinio apsaugos jranga arba

2) kai modernizuojama eksploatuojama kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio traukinio apsaugos
jranga, jeigu dél to pasikeicia posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés.

PraneSimas

Valstybés narés Komisijai pateikia i§samy ERTMS diegimo kiekvienoje 7.3.4 skirsnyje apraSyto transporto
koridoriaus atkarpoje tvarkarastj arba patvirtina, kad toje koridoriaus atkarpoje $i sistema jau jrengta. Komisijai
informacija pateikiama ne véliau kaip pries trejus metus iki galutinio sistemos jrengimo 7.3.4 skirsnyje nuro-
dytoje koridoriaus atkarpoje termino.

Valstybés narés nurodo konkrecias gelezinkelio linijas, kuriomis kiekvienas (-a) i§ 7.3.4 skirsnyje iSvardyty
uosty, skirstymo stociy, kroviniy terminaly ar kroviniy veZimo zony bty sujungtas (-a) su vienu i§ 7.3.5
skirsnyje nuodyty transporto koridoriy. Si informacija Komisijai pateikiama ne véliau kaip pries trejus metus iki
7.3.5 skirsnyje nustatytos datos ir nurodomas galutinis sistemos jrengimo tame uoste, skirstymo stotyje,
kroviniy terminale arba kroviniy vezimo zonoje terminas. Jeigu reikia, Europos Komisija gali prasyti atlikti
pakeitimus, visy pirma tam, kad baty uZtikrintas per sienas nutiesty gelezinkelio linijy, kuriose jdiegta jranga,
nuoseklumas. Valstybés narés Komisijai pateikia iSsamy tvarkarasti, pagal kurj tose konkreciose gelezinkelio
linijose bus jdiegta ERTMS, arba patvirtina, kad tose geleZinkelio linijose §i sistema jau jrengta. Si informacija
Komisijai pateikiama ne véliau kaip prie§ trejus metus iki 7.3.5 skirsnyje nustatytos datos ir joje nurodomas
galutinis sistemos jrengimo tame uoste, skirstymo stotyje, kroviniy terminale arba kroviniy veZimo zonoje
terminas.

I§samiame tvarkarastyje visy pirma nurodoma konkurso dél sistemos jrengimo gelezinkelio linijoje pabaigos
data, procediros, taikomos siekiant uztikrinti sgveika su kaimyninémis transporto koridoriaus Salimis, ir
pagrindinés projekto gairés. Valstybés narés Komisijai kas dvylika ménesiy pranesa apie $iy gelezinkelio linijy
jrengimo pazangg ir tuo tikslu Komisijai siuncia atnaujintg tvarkarastj.

Vélavimas

Jeigu valstybé naré pagristai mano, kad darby nespés atlikti iki $iame sprendime nustatyto galutinio termino, ji
nedelsdama apie tai pranesa Komisijai. Ji Komisijai perduoda dokumenty rinkinj, kuriame pateikiamas techninis
projekto apraSymas ir naujausias jgyvendinimo planas. Dokumenty rinkinyje taip pat paaiskinamos vélavimo
priezastys ir nurodomos taisomosios priemonés, kuriy émési valstybé nareé.

L 210, 2006 7 31, p. 25.
L 228, 1996 9 9, p. 1.
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Valstybei narei galima suteikti ne ilgesnj kaip trejy mety papildomg terming, jeigu savo jsipareigojimy ji nespéjo
jvykdyti dél priezasciy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, pvz., dél to, kad tiekéjai nevykdé isipareigojimy arba iskilo
su patvirtinimu susijusiy problemy, nes nebuvo tinkamy bandomyjy riedmeny. Sio pratesimo valstybé naré gali
prasyti tik Siomis salygomis:

1) 7.3.2.5 skirsnyje nurodyti pranesimai prireikus gauti laiku ir buvo i$samds;

2) 7.3.2.6 skirsnio pirmoje pastraipoje nurodytame dokumenty rinkinyje pateikiama aiskiy jrodymy, kad
valstybé naré negaléjo kontroliuoti vélavimo priezasciy;

3) kompetentinga institucija yra atsakinga uz riedmeny ir geleZinkelio kelio jrangos tiekéjy veiksmy koordi-
navimg ir gaminiy integravima bei bandymag;

4) tinkamai pasinaudota esamomis laboratorijomis;
5) pateikiama jrodymy, kad jgyvendintos tinkamos priemonés papildomam vélavimui sutrumpinti.

Komisija i$nagrinéja pateikta dokumenty rinkinj bei valstybés narés pasidlytas priemones ir Direktyvos
2008/57[EB 29 straipsnyje nurodytam komitetui pranesa tyrimo rezultatus.

ERTMS diegimas riedmenyse

Naujuose lokomotyvuose, naujose drezinose ir kituose naujuose pritaikytuose vaziuoti be traukos riedmens
masinisto kabina turinciuose gelezinkeliy riedmenyse, kuriuos pagaminti uzsakyta véliau kaip 2012 m. sausio
1 d. arba kurie pradéti eksploatuoti véliau kaip 2015 m. sausio 1 d., jrengiama ERTMS.

Sis reikalavimas netaikomas naujiems manevriniams lokomotyvams ir kitiems naujiems lokomotyvams,
naujoms drezinoms ir kitiems naujiems gelezinkeliy riedmenims su masinisto kabina, jeigu jie skirti naudoti
tik nacionaliniu arba regioniniu tarpvalstybiniu lygiu. Taciau valstybés narés gali nustatyti papildomus nacio-
nalinius reikalavimus, kuriais visy pirma baty siekiama, kad:

1) gelezinkelio linijomis, kuriose jrengta ERTMS, buty leista vazinéti tik lokomotyvams, kuriuose jrengta
ERTMS, kad bty galima atsisakyti esamy nacionaliniy sistemy;

2) bty jvestas reikalavimas naujuose manevriniuose lokomotyvuose ir (arba) kituose naujuose gelezinkeliy
riedmenyse su masinisto kabina, net jei jie skirti tik nacionalinéms arba regioninems tarpvalstybinéms
paslaugoms teikti, jrengti ERTMS sistema.

Greityjuy gelezinkeliy tinklas

ERTMS ir (arba) ETCS privaloma jrengti riedmenyse, kai:
1) montuojama nauja riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio traukinio apsaugos jranga arba

2) modernizuojama esama riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio traukinio apsaugos jranga
ir dél to pasikeicia eksploatuojamos senosios sistemos funkcijos, eksploatacinés savybés ir (arba) sgveikai
uztikrinti svarbios sasajos. Si nuostata netaikoma pakeitimams, kurie laikomi biitinais, kad biity pasalinti
senosios sistemos saugos trikumai.
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7.3.4.  Konkrecios transporto koridorius sudarancios gelezinkelio linijos

A koridorius — turi bati jrengtas iki 2015 m.
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(") Nepazeidziant transeuropinei greityjy gelezinkeliy sistemai taikomy teisés akty, jungtis galima uztikrinti naudojant greityjy gelezinkeliy
linijy atkarpas, jeigu skiriami keliai krovininiams traukiniams. Iki 2020 m. ERTMS bus idiegta bent vienoje gelezinkelio linijoje tarp
Danijos ir Vokietijos (Flensburgas-Hamburgas arba Riodbiu-Putgardenas), bet nebitinai abiejose. Pagrindiniame Brenerio tunelyje
ERTMS bus diegiama uzbaigus su infrastrukttira susijusius darbus (numatyta data — 2020 m.).
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D koridorius (1)

Turi bati jrengta iki 2015 m.
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(") Iki 2020 m. jranga bus sumontuota dviejose papildomose gelezinkelio atSakose: Monmeljanas-Grenoblis-Valansas ir Lionas-Valansas—
Arlis-Miramasas (kairysis Ronos krantas).
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7.3.5.

Pagrindiniai Europos uostai,

skirstymo stotys, kroviniy terminalai ir kroviniy vezimo zonos

Valstybe Kroviniy veZimo zona Data Pastaba

Belgija Antverpenas 2015 12 31 Jungiamoji gelezinkelio linjja su
Roterdamu taip pat bus nutiesta
iki 2020 m.

Gentas 2020 12 31
Zebriugeé 2020 12 31

Bulgarija Burgasas 2020 12 31 Jungtj su E koridoriumi jmanoma
uztikrinti tik jrengus Burgaso—So-
fijos atkarpa ir Sofijos—Vidino—
Kalafato bei Kalafato—Kurticio
atkarpas Rumunijoje (PP22).

Cekija Praha 2015 12 31

Lovosicés 2020 12 31

Danija Taulovas 2020 12 31 Siekiant prijungti 3§j terminala,
ERTMS sistema turi bati jdiegta
Flensburgo—Padborgo  jungiamo-
joje gelezinkelio linjjoje — Zr.
B koridoriaus isnasa.

Vokietija Drezdenas (1) 2020 12 31 Iki 2020 m. taip pat turéty bati
nutiesta  tiesioginé  jungiamoji
gelezinkelio linija tarp E korido-
riaus ir F koridoriaus (i§ Dresdeno
i Hanoveri).

Liubekas 2020 12 31
Duisburgas 2015 12 31
Hamburgas (%) 2020 12 31
Kelnas 2015 12 31
Miunchenas 2015 12 31
Hanoveris 2015 12 31
Rostokas 2015 12 31
Ludvigshafenas/ 2015 12 31
Manheimas

Niurnbergas 2020 12 31

Graikija Piréjas 2020 12 31 Siekiant uztikrinti jungtj su
E koridoriumi, reikés jrengti Kula-
tos-Sofijos atkarpg Bulgarijoje.

Ispanija Alchesirasas 2020 12 31

Madridas 2020 12 31
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Valstybé Kroviniy vezimo zona Data Pastaba

Pamplona 2020 12 31 Reikalingos trys  jungiamosios
gelezinkelio  linijos. Jungiamoji
gelezinkelio linija | ParyZiy per
Handajy, linija i§ Pamplonos j
Madrida ir i§ Pamplonos iki
D koridoriaus per Saragosa.

Saragosa 2020 12 31

Taragona 2020 12 31

Barselona 2015 12 31

Valensija 2020 12 31

Pranciizija Marselis 2020 12 31

Perpinjanas 2015 12 31

Avinjonas 2015 12 31

Lionas 2015 12 31

Havras 2020 12 31

Lilis 2020 12 31

Diunkerkas 2020 12 31

Paryzius 2020 12 31 ki 2020 m. bus nutiestos Sios
jungiamosios gelezinkelio linijos:
i) Handajus; ii) LamanSo tunelis;
ili) Dizonas; iv) Mecas per Eperné
ir Sampanés Salona.

Italija La Specija 2020 12 31

Genuja 2015 12 31

Dzoja Tauras 2020 12 31

Verona 2015 12 31

Milanas 2015 12 31

Tarantas 2020 12 31

Baris 2020 12 31

Paduva 2015 12 31

Triestas 2015 12 31

Novara 2015 12 31
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Valstybe Kroviniy vezZimo zona Data Pastaba
Venecija 2020 12 31
Bolonija 2020 12 31
Roma 2020 12 31
Liuksemburgas Betembiiras 2015 12 31
Vengrija Budapestas 2015 12 31
Nyderlandai Amsterdamas 2020 12 31
Roterdamas 2015 12 31 ki 2020 m. taip pat turi bati
nutiesta jungiamoji geleZinkelio
linjja  Antverpena.
Austrija Gracas 2020 12 31
Viena 2020 12 31
Lenkija Gdyné 2015 12 31
Katovicai 2020 12 31
Vroclavas 2015 12 31 ki 2020m. turi bati jrengta
Vroclavo-Legnicos  gelezinkelio
linija, skirta uztikrinti tiesioginj
susisiekima su Vokietijos pasieniu
(Gerlicu).
Glivices 2015 12 31
Poznané 2015 12 31
Varsuva 2015 12 31
Portugalija Sinesas 2020 12 31
Lisabona 2020 12 31
Rumunija Konstanca 2015 12 31
Slovénija Koperis 2015 12 31
Liubliana 2015 12 31
Slovakija Bratislava 2015 12 31
JK Bristolis Sis terminalas bus prijungtas

C koridoriy pratesus iki Lamanso
tunelio.

() Vokietija stengsis kuo grei¢iau sutvarkyti E koridoriaus ruoza Dresdenas—Cekijos valstybiné siena.
(%) Vokietija sumontuos jranga jungiamojoje gelezinkelio linijoje j Hamburga, tac¢iau uosto zona iki 2020 m. gali biti jrengta

tik i§ dalies.
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A PRIEDAS

Nuorodos

Al lentelé

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos kiekviena pagrindiniuose parametruose (Sios TSS 4 skyrius) pateikta nuorodg atitin-
kancios privalomos specifikacijos, susietos su 2 lenteléje pateikta rodykle.

4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (zr. A2

4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (Zr. A2

lentelg) lentele)
4.1 skirsnis 4.2.4 skirsnio e punktas | 73, 74
4.1 skirsnio a punktas 1 4.2.4 skirsnio f punktas | 32, 33
4.1 skirsnio b punktas 32 4.2.4 skirsnio g punktas | 48
4.1 skirsnio ¢ punktas 3 4.2.4 skirsnio h punktas | 69, 70
4.2.4 skirsnio j punktas | 71, 72
4.2.1 skirsnis 4.2.4 skirsnio k punktas | 75, 76
4.2.1 skirsnio a punktas | 27, 78
4.2.1 skirsnio b punktas | 28 4.2.5 skirsnis
4.2.5 skirsnio a punktas | 64, 65
4.2.2 skirsnis 4.2.5 skirsnio b punktas | 10, 39, 40
4.2.2 skirsnio a punktas | 14 4.2.5 skirsnio ¢ punktas | 19, 20
4.2.2 skirsnio b punktas | 1, 4, 13, 15 4.2.5 skirsnio d punktas | 9, 43
4.2.2 skirsnio ¢ punktas 31, 37 4.2.5 skirsnio e punktas | 16, 50
4.2.2 skirsnio d punktas | 18, 20
4.2.2 skirsnio e punktas | 6 4.2.6 skirsnis
4.2.2 skirsnio f punktas | 7 4.2.6 skirsnio a punktas | 8, 25, 26, 49
4.2.6 skirsnio b punktas | 45
4.2.3 skirsnis 4.2.6 skirsnio ¢ punktas | 46
4.2.3 skirsnio a punktas | 14 4.2.6 skirsnio d punktas | 34
4.2.3 skirsnio b punktas | 1, 4, 13, 15 4.2.6 skirsnio e punktas | 20
4.2.3 skirsnio ¢ punktas | 31, 37 rodyklés b, ¢ ir 4.2.6 skirsnio f punktas | 44
d punktai
4.2.3 skirsnio d punktas | 18, 21
4.2.7 skirsnis
4.2.4 skirsnis 4.2.7 skirsnio a punktas | 12
4.2.4 skirsnio a punktas | 64, 65 4.2.7 skirsnio b punktas | 62, 63
4.2.4 skirsnio b punktas | 66 4.2.7 skirsnio ¢ punktas | 34
4.2.4 skirsnio ¢ punktas | 67 4.2.7 skirsnio d punktas | 9
4.2.4 skirsnio d punktas | 68 4.2.7 skirsnio e punktas | 16
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4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (Zr. A2

4 skyriaus nuoroda

Rodyklés numeris (zr. A2

lentelg) lentelg)

4.2.8 skirsnis 4.2.12 skirsnis

4.2.8 skirsnio a punktas | 11 4.2.12 skirsnio a punktas| 51
4.2.9 skirsnis 4.2.13 skirsnis

4.2.9 skirsnio a punktas | 23 4.2.13 skirsnio a punktas| 32, 33, 51
4.2.10 skirsnis 4.2.14 skirsnis

4.2.10 skirsnio a punktas | 77 (3.1 skirsnis) 4.2.14 skirsnio a punktas| 5
4.2.11 skirsnis 4.2.15 skirsnis

4.2.11 skirsnio a punktas | 77 (3.2 skirsnis) 4.2.15 skirsnio a punktas| 38

Specifikacijos

Sios TSS taikymo tikslais visos toliau pateiktoje A2 lenteléje nurodytos specifikacijos yra teisiskai privalomos; taikoma A2
lenteléje nurodyta specifikacijos versija. A2 lenteléje nurodytoje specifikacijoje nurodyti dokumentai yra tik informaciniai,

jeigu A2 lenteléje nenurodyta kitaip.

Jeigu A2 lenteléje nurodyty specifikacijy nuostatos priestarauja pirmiau minétoms nuostatoms, taikomos pirmiau minétos

nuostatos.

Pastaba. A2 lenteléje pateiktos specifikacijy nuorodos ,Rezervuota“ atitinka G priede nurodytus neissprestus klausimus.

A2 lentelé

Privalomy specifikacijy sarasas

RO?\Iyr Klés Nuoroda Specifikacijos pavadinimas Versija Pastabos
1 ERA/ERTMS/003204 ERTMS ir (arba) ETCS funkciniy reikalavimy specifi- | 5.0
kacija
2 Isbraukta sgmoningai
3 UNISIG 023 POGRUPIS Terminy ir santrumpy Zodynélis 2.0.0
4 UNISIG 026 POGRUPIS Sistemos reikalavimy specifikacija 2.3.0
5 UNISIG 027 POGRUPIS Duomeny jraSymo jrenginio duomeny atsisiuntimo | 2.3.0 1 pastaba
priemonés nustatytos formos funkcinés sgsajos speci-
fikacija (NFFSS)
6 UNISIG 033 POGRUPIS Zmogaus ir masinos saveikos funkcinés sasajos speci- | 2.0.0
fikacija (FSS)
7 UNISIG 034 POGRUPIS Traukinio sgsajos FSS 2.0.0
8 UNISIG 035 POGRUPIS Specialiojo perdavimo modulio NFFSS 2.1.1
9 UNISIG 036 POGRUPIS ,Eurobalise“ sistemos NFFSS 2.4.1
10 UNISIG 037 POGRUPIS ,EuroRadio” sistemos FSS 2.3.0
11 UNISIG 038 POGRUPIS Rakty paskirstymo neprisijungus prie tinklo FSS 2.3.0
12 UNISIG 039 POGRUPIS Duomeny perdavimo i3 vieno gelezinkeliy transporto | 2.3.0
eismo valdymo skyriaus (GTEVS) kitam GTEVS FSS
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Roiil_dés Nuoroda Specifikacijos pavadinimas Versija | Pastabos
13 UNISIG 040 POGRUPIS Parametry nustatymo ir projektavimo taisyklés 2.3.0
14 UNISIG 041 POGRUPIS Saveikos eksploataciniy savybiy reikalavimai 2.1.0
15 ERA 108 POGRUPIS Suvestiné su sgveika susijusiy TSS A priedo doku- | 1.2.0
menty redakcija

16 UNISIG 044 POGRUPIS ,Euroloop“ posistemio NFFSS 2.3.0

17 Isbraukta sgmoningai

18 UNISIG 046 POGRUPIS Informacijos atnaujinimo radijo ry$io priemonémis | 2.0.0
NFESS

19 UNISIG 047 POGRUPIS Gelezinkelio kelio ir riedmens perduodamos informa- | 2.0.0
cijos atnaujinimo radijo rysio priemonémis FSS

20 UNISIG 048 POGRUPIS Riedmens perduodamos informacijos atnaujinimo | 2.0.0
radijo ry$io priemonémis NFFSS

21 UNISIG 049 POGRUPIS Informacijos atnaujinimo naudojant radijo rysio jrangg | 2.0.0
su GKEM ir centralizavimo jrangos FSS

22 I$braukta samoningai

23 UNISIG 054 POGRUPIS ETCS jrangos kintamyjy ver¢iy nustatymas 2.1.0

24 I$braukta samoningai

25 UNISIG 056 POGRUPIS Specialiojo perdavimo modulio (SPM) NFFSS saugaus | 2.2.0
laiko lygmuo

26 UNISIG 057 POGRUPIS SPM NEFESS saugaus rysio lygmuo 2.2.0

27 UNISIG 091 POGRUPIS ETCS jrangos 1 ir 2 lygiy techninés saveikos saugos | 2.5.0
reikalavimai

28 Rezervuota Patikimumo ir parengties reikalavimai

29 UNISIG 102 POGRUPIS K sasajos bandymo aprasas 1.0.0

30 I$braukta samoningai

31 UNISIG 094 POGRUPIS Riedmenyje naudojamo etaloninio bandymo jrenginio | 2.0.2
funkciniai reikalavimai

32 EIRENE VRS GSM-R funkciniy reikalavimy specifikacija 7

33 EIRENE SRS GSM-R sistemos reikalavimy specifikacija 15

34 A11T6001 12 (MORANE) ,EuroRadio“ sistemos radijo ry$io NFESS | 12

35 I$braukta sgmoningai

36a | Isbraukta samoningai

36b | Isbraukta samoningai

36c | UNISIG 074-2 POGRUPIS | SPM NFFSS bandymy dokumentas 1.0.0

37a | I3braukta samoningai

37b | UNISIG 076-5-2 POGRUPIS | Su ypatybémis susije bandymai 231

37c¢ | UNISIG 076-6-3 POGRUPIS | Bandymy sekos 23.1

37d | UNISIG 076-7 POGRUPIS | Bandymo apraso taikymo sritis 1.0.2
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Rof\lyrl'dés Nuoroda Specifikacijos pavadinimas Versiia | Pastabos
37e | I3braukta samoningai
38 06E068 ETCS signalinés lentos apibréztis 2.0
39 UNISIG 092-1 POGRUPIS ERTMS ,EuroRadio* atitikties reikalavimai 2.3.0
40 UNISIG 092-2 POGRUPIS | ERTMS ,EuroRadio“ bandymy saugos lygmuo 2.3.0
41 Ibraukta samoningai
42 Isbraukta sgmoningai
43 UNISIG 085 POGRUPIS ,Eurobalise” sistemos NFFSS bandymo aprasas 222
44 Rezervuota Nuvaziuoto atstumo ir greiio matavimo jrangos FSS
45 UNISIG 101 POGRUPIS K sgsajos specifikacija 1.0.0
46 UNISIG 100 POGRUPIS G sasajos specifikacija 1.0.1
47 Ibraukta samoningai
48 Rezervuota GSM-R judriojo rysio jrangos bandymo aprasas
49 UNISIG 059 POGRUPIS SPM eksploataciniy savybiy reikalavimai 2.1.1
50 UNISIG 103 POGRUPIS ,Euroloop“ sistemos bandymo aprasas 1.0.0
51 Rezervuota Masinisto ir jrangos s3sajos ergonominiai aspektai
52 | UNISIG 058 POGRUPIS SPM NFESS taikymo lygis 2.1.1
53 Ibraukta samoningai
54 Ibraukta samoningai
55 Ibraukta samoningai
56 Isbraukta sgmoningai
57 I$braukta sgmoningai
58 Isbraukta sgmoningai
59 Ibraukta samoningai
60 Ibraukta samoningai
61 I3braukta sgmoningai
62 Rezervuota GTEVS saugaus keitimosi informacija su kitu GTEVS
UNISIG 099 POGRUPIS sasajos bandymo aprasas
63 UNISIG 098 POGRUPIS GTEVS saugaus keitimosi informacija su kitu GTEVS | 1.0.0°
sgsaja
64 EN 301 515 Pasauliné judriojo rysio sistema (GSM); GSM naudo- | 2.3.0 2 pastaba
jimo gelezinkeliuose reikalavimai
65 TR 102 281 [§samiis GSM naudojimo gelezinkeliuose reikalavimai | 1.0.0 3 pastaba
66 (MORANE) A 01 T 0004 1 | ASCI sgveikos galimybeés 1
67 (MORANE) P 38 T 9001 GSM-R SIM korteliy NFFSS 4.1
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Roi]};l.dés Nuoroda Specifikacijos pavadinimas Versija Pastabos

68 ETSI TS 102 610 Gelezinkeliams skirtas nuotolinis rySys; GSM; naudo- | 1.1.0
tojo naudotojui perduodamos informacijos elementy
(angl. UUIE) naudojimas GSM rysiui gelezinkeliuose
uztikrinti

69 (MORANE) F 10 T 6002 Didelés svarbos pranesimy patvirtinimo NFFSS 4

70 (MORANE) F 12 T 6002 Didelés svarbos pranesimy patvirtinimo FSS 4

71 (MORANE) E 10 T 6001 Funkcinio adresavimo NFFSS 4

72 (MORANE) E 12 T 6001 Funkcinio adresavimo FSS 5.1

73 (MORANE) F 10 T6001 Buvimo vieta grindZiamo adresavimo NFFSS 4

74 (MORANE) F 12 T6001 Buvimo vieta grindziamo adresavimo FSS 3

75 (MORANE) F 10 T 6003 Funkciniy numeriy pateikimo kviecianciosioms ir | 4
kvie¢iamoms $alims NFFSS

76 (MORANE) F 12 T 6003 Funkciniy numeriy pateikimo kviecianciosioms ir | 4
kvie¢iamoms $alims FSS

77 ERA/ERTMS/033281 Gelezinkelio kelio CCS ir kity posistemiy tarpusavio | 1.0
$35ajos

78 Rezervuota ETCS masinisto ir jrangos sasajos funkcijoms keliami
saugos reikalavimai

1 pastaba. Privalomas tik funkcinis registruojamos informacijos aprasas, o ne techninés sgsajos savybés.

2 pastaba. EN 301 515 2.1 skirsnyje nurodytos specifikacijos yra privalomos.

3 pastaba. TR 102 281 1 ir 2 lentelése nurodyti prasymai padaryti pakeitimus yra privalomi.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti standartai taikomi per sertifikavimo procesa, nepazeidziant Sios TSS 4 ir 6 skyriy

A3 lentelé

Privalomy standarty sarasas

nuostaty.
Nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas ir pastabos Versija

Al | EN 50126 Gelezinkelio taikmenys. Patikimumo, parengties, priezid- | 1999
rumo ir saugos (PPPS) aprasas bei demonstravimas

A2 | EN 50128 Gelezinkelio taikmenys. Rysiy, signalizavimo ir duomeny | 2001
apdorojimo sistemos. Gelezinkeliy valdymo ir apsaugos
sistemy programiné jranga

A3 | EN 50129 Gelezinkelio taikmenys. Rysiy, signalizavimo ir duomeny | 2003
apdorojimo sistemos. Su sauga susijusios elektroninés signa-
lizavimo sistemos

A4 | EN 50159-1 Gelezinkelio taikmenys. Nuotoliniy rysiy, signalizavimo ir | 2001
duomeny apdorojimo sistemos. 1 dalis. Su sauga susij¢ rysiai
uzdarose perdavimo sistemose

A5 | EN 50159-2 Gelezinkelio taikmenys. Nuotoliniy rysiy, signalizavimo ir | 2001
duomeny apdorojimo sistemos. 2 dalis. Su sauga susije rysiai
atvirose perdavimo sistemose
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I$braukta sgmoningai.

I$braukta sgmoningai.

I$braukta sgmoningai.

I$braukta sgmoningai.

Isbraukta sgmoningai.

B PRIEDAS

C PRIEDAS

D PRIEDAS

E PRIEDAS

F PRIEDAS
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G PRIEDAS

NEISSPRESTI KLAUSIMAI

Nei$sprestas klausimas

Pastabos

Stabdymo aspektai

Sis neissprestas klausimas bus iSsprestas ERTMS ir ETCS
treCiuoju pagrindy standartu. Suderintas stabdymo modelis
informavimo tikslais jau jtrauktas j 15 rodyklés A priede
pateikta A2 lentele.

28 rodyklé. Parengtis

Dél dazno veikimo avariniu reZzimu sugedus kontrolés,
valdymo ir signalizacijos jrangai, mazéja sistemos saugumas.
Siekiant to i§vengti, turi baiti nustatyti minimalds patikimumo
ir (arba) parengties reikalavimai.

78 rodyklé. ETCS masinisto ir jrangos sasajos funkci-
joms keliami saugos reikalavimai

Sis neissprestas klausimas susijes su riedmens ETCS jrangos ir
masinisto sgsaja, t. y. informacijos pateikimo ekrane ir
duomeny bei komandy jvedimo klaidomis.

51 rodykle. Masinisto ir jrangos sasajos ergonominiai
aspektai

Sis neiSsprestas klausimas bus iSsprestas ERTMS ir ETCS
treCiuoju pagrindy standartu. Informaciné specifikacija jau
parengta.

Maziausias leidziamas rato skersmuo, kai vaZziuojama
didesniu kaip 350 km/h greiciu

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentele.

Maziausias leidZiamas atstumas tarp asiy, kai vaziuojama
didesniu kaip 350 km/h grei¢iu

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentele.

Metalinés ir indukcinés sudedamosios dalys laisvoje
erdvéje tarp raty

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentelg.
Krovininiy vagony atveju tai néra neissprestas klausimas.

Ant gelezinkelio kelio barstomo smélio savybés

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentelg.

Riedmens metaliniy daliy masé

7t. 77 rodyklés A priedo A2 lentele.

Riedmens savybiy derinys, bitinas tinkamai kintamai
Suntavimo pilnutinei varzai uztikrinti

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentele.

Elektromagnetiniai trukdZiai (traukos srove)

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentele.

Elektromagnetiniai trukdziai (elektromagnetiniai laukai)

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentelg.
Nenuolatinés srovés energijos sistemy atveju tai néra neis-
sprestas klausimas.

Nuolatinés ir mazo daznio elektros srovés traukos
komponentai

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentelg.

Magnetiniy ir (arba) stkuriniy sroviy stabdziy naudoji-
mas

Zr. 77 rodyklés A priedo A2 lentelg.
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